SFV fick ny logo

Nytankande i
biblioteksvarlden

SVENSK

MEDLEMSTIDNING FOR SVENSKA FOLKSKOLANS VANNER

BYGDEN

Nummer 2/2012¢ Pris 2 e

Virginia Woolf och tiden

Svenska nu far positivt
bemdtande

Gotlands kopplingar
till Bysans

Svenska folkskolans

vanner

ANN-MARI HAGGMAN « PER-EDVIN PERSSON « LARS HULDEN « STEFAN JOHANSSON « BORGHILL LINDHOLM




SVENSK

MEDLEMSTIDNING FOR SVENSKA FOLKSKOLANS VANNER

BYGDEN

April 2012

Sveriges kommuner och landsting besdkte Sveps

'y il £ M Y S L

"

;|
914rgangen -'.I--';|
ki
UTGIVARE E-EI .1 L
Svenska folkskolans vinner by d
www.sfv.fi o L

|'

Svenskbygden utkommer med fyra
nummer ar 2012. Utgivningsdatum
och materialdagar i host:

Om biblioteken vill dverleva maste de  TOVE FAGERHOLM gor en djupanalys av
tanka i nya banor och erbjuda kunder-  Virgina Woolf, hennes tidsbegrepp, och
na nya tjanster. Bibliotekschef SUNNIVA  det tidlsa i hennes produktion.

DRAKE pa sidan 18. Sidan 34.

18.10 (Materialdag 1.10)
1112 (Materialdag 23.11)

REDAKTION

SFV, Annegatan 12,

00120 Helsingfors,

tel. 09-684 4570, fax 09-6844 5715.

m c 3 q Verksamhets| 3 illva hj h 3 h)harh fullt.
» En farsk studie gjord av Helsmgfors erksamhetsledare PETER ROLIN (stdende till vénster) och jobbcoach LARS KOSKINEN (staende t.h.) har huset fullt

universitet visar att hela 49 procent av
elevernai de finsksparkiga grundskolorna

SKL, Sveriges kommuner och landsting, gjorde en  mera om de atgirder Sveps sitter in for att stddja

sfv@sfv.fi - Vi finns p& Faceboook, studieresa till Finland i februari. Temat f6r studiere- ungdomar som pi nigot sitt riskerar att marginali-

Twitter och YouTube. . .. » . san var kopplingen mellan ungdom, skola och arbete.  seras i samhillet. Studiegruppen kom fran enheten
Chefredaktor ar positivt installda till svenskan, medan 31 — SKL hade fitt tips om Sveps bland annat fér {6r Lirande och Arbete. De fick info om ungdoms-
& ansvarig utgivare: procent ar neutrala. Det har kan vara svart att Sveriges arbetsmarknadsminister Hillevi Eng-  verkstider, uppsokande ungdomsarbete, samarbete
Catharina Gripenberg strom nyligen besokte oss, och de hade ocksa list med utbildningsarrangérer och arbetsforvaltningen

catharina.gripenberg@sfv.fi
040-7780 351

Redaktor & layout:
Rabbe Sandelin

att tro i ljuset av de senaste arens debatt»

MAX JANSSON, AMBULLERANDE
PROJEKTKOORDINATOR FOR SVENSKA NU, SIDAN 32

om vir verksamhet pd nitet, berittar Sveps verk-
samhetsledare Peter Rolin.
Ungdomsarbetslosheten i Sverige dr hog och man

pa nationell plan samt praktiska exempel.
— De var intresserade av att hora hur vi arbetar,
hur en ungdomsverkstad fungerar, och ocksa vil-

rabbe sandelin@sfv.f soker darfor stindigt efter goda initiativ som kan  ka behov de unga som kommer till oss har. Vir roll
02_6:::5712 o hjidlpa ungdomar att komma vidare till arbete el- som samlande resurs for svensktalande ungdomar
i SFV:s ordférande Per-Edvin Persson: mycket sker inom SFV ........... 6 ler studier. i hela huvudstadsomradet fanns ocks pa diskus-
P;erE: < Pristagare, medaljorer och stipendiater vid utdelningsfesten....... 8 De 22 tjinsteminnen var intresserade att fi veta  sionsagendan.
BYGDEN| Johan Fridolf Hagfors skapade Modersmalets sang.................. 1 e AR R R RS R RS 14 RRRE R R R
Stefan Johansson ny vd fér Axxell utbildning 12 SFV ﬁCk ny Iogo
| folkmusikens tjanst: Ann-Mari Higgman 15
Nytankande i biblioteksvarlden: Sello i Alberga, ESbo ... 18 SFV:s grafiska linje fornyas. En viktig symbol, en ny
L. L logo, presenterades av SFV:s kanslichef Johan Aura
Resurscentret Foregangarna tror pa individen ... 22 pi utdelnings- och virfesten den 28 mars infor en
S e Nytt frdn Studiecentralen 24 publik pa cirka 130 inbjudna gister.
Varldens bista studiemetod: e-cirkeln! 26 SFV:s nya mirke aterspeglar SFV:s langa histo-
SFV har fatt en ny logo. T ion: R ria, men 4r 4ven tidlos och lever starkt i tiden. Den
eaterrecension: Remont 29 har tagits fram av marknadskommunikationsbyran
Q'ix"“SToMé‘ o Mariehamns litteraturdagar 30 OS/G. Under utdelningsfesten syntes dven en ny de-
N> % Tove Fagerholm: Virginia Woolf och tiden 34 ViSA”Med lite hjilp av Vﬁnnema’.’- ) ) .
Inte bara hotbilder: Svenska nu far positivt bemaotande.......... 40 ) thetet m.?d den“rllly asgraﬁsllis hrgen utvidgas sma-
/ . T ningom att dven gilla Svenskbygden. | e
4 Kolumn: Gustaf Widén 42 i
v, _ e :
Z'Il{ Med Lars Huldén hos fangarna pa Kajaneborg........... 44 SFV:s nya logo premiarvisades under utdelningsfesten.
LyGMAR
o Gotland och Bysans 48 % . / Nyckeln till framging dr uppriktighet.
’ Borghill Lindholm har aldrig haft svart att sta for sina asikter........ 52 WW Har du en ging lirt dig spela uppriktig 4r din lycka gjord.
g:;zg:g _f:7B;;/asa Jean Giraudoux

2. Svenskbygden 2-2012

Svenskbygden 2-2012. 3



Djupt skadande i drommen,
i garning fast

Catharina

GRIPENBERG

Bitrddande kanslichef, chefredaktor
Svenska folkskolans vanner

SVENSKA FoLkskoLANs VANNER firar i ar sitt
130-arsjubileum. Jubileet firas i en tid av osiker-
het och f6rindring i virlden och i Finland. Virlds-
ekonomin hostar betinkligt, Finlands ekonomiska
utsikter bestir mer av frigetecken dn av utropsteck-
en, i Europa gor sig olika extrema askidningar gil-
lande och i Finland lever vi dnnu i sviterna av for-
ra varens " jytky”.

FV TiLLkom i en tid och ett samhille som prig-

lades av uppvaknande ambitioner. Niringslivet,
infrastrukturen, férvaltningen, kyrkan, medborgar-
sambhillet — snart sagt alla samhillsomraden upp-
levde under andra hilften av 18o0-talet omvilvande
forindringar. En central komponent i utveckling-
en, bade pa svenskt och finskt hill, var bildnings-
arbetet. Man inség i Finland att om landet verkli-
gen skulle héjas till nationernas antal skulle det for-
utsitta en hogre bildningsniva.
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SFV:s forsta stadgar fastslogs foreningens upp-

gift: "att verka for folkskolors invittande bland lan-
dets svenska befolkning, ifvensom att genom utgif-
vande och spridande af folkskrifter, inrittande af folk-
bibliotek, populira foredrag och andra limpliga medel
befrimja dess bildning”. Den timligen konkret for-
mulerade uppgiften vittnar om hur den omgivning
ddr foreningen var tinkt att verka sag ut. Formule-
ringen kan jimf6ras med de nu gillande stadgarnas
syftesparagraf: "att frimja bildningsarbetet bland Fin-
lands svenska befolkning genom att understidja sko-
lor, barntridgardar och bibliotek, utge studieunder-
stod avensom stidja andra former av finlandssvenska
bildnings- och kulturstrivanden”. Den mer allmin-
na formuleringen i dagens stadgar berittar att man-
ga av de ursprungliga mélen med tiden uppnaddes.

AGENS BEHOV ir annorlunda och kanske mer

diffusa dn for 130 4r sedan. Om en ort, d4, helt
saknade folkskola, bibliotek, tillgang till skrifter o.s.v.
var behovet kanske ldtt att ringa in, trots att strdvan
att 4stadkomma en tillgang till bildning var ambiti-
6s. Idag di det finns bibliotek och skolor, da néstan
varje hushill har en teve och internetuppkoppling,
da alltfler dagligen bir med sig en smarttelefon och
en lisplatta med en lagringskapacitet motsvaran-
de flera tiotals tusen bocker, ar det konkreta bild-
ningsbehovet svarare att definiera. Det kan atmins-
tone inte entydigt definieras som tillgéng till en in-
stitution som en skola eller ett bibliotek. Samtidigt
pastar ingen att bildningstorsten skulle vara sldckt
idag. Behovet av orientering har vuxit dd mingden
rd kunskap har exploderat.

FV HAR under 2011 genomfért en strategipro-

cess som resulterat i en modern tolkning av £6-
reningens syfte. SFV will stirka det svenska i Fin-
land genom utbildning, forlagsverksamhbet och un-
derstid som en folkrérelse for bildning, kunskap och
kultur. For oss sentida efterfoljare dr det att hoppas
att SFV:s stiftare, Wilhelm Grefberg, skulle omfatta
denna malsittning! D4 kan folkrorelsen SFV med
bibehillen milmedvetenhet arbeta enligt devisen
som pryder Folkbildningsmedaljen: Djupt skidan-

de i drommen, i gdrning fast.
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SFV:s ordforande Per-Edvin Persson:

Mycket sker inom
SFV ochivariden

SFV fyller 130 i ar men har valt att fira i arbetets tecken.
Genomfdrandet av den nya SFV-strategin har kommit
igdng, och mycket kommer dnnu att ske. Svenskbygden
hade en pratstund med SFV-ordféranden Per-Edvin Pers-
son infor SFV:s utdelnings- och varfest i slutet av mars.

EDAN SENASTE irsfest har

mycket skett inom féreningen
och virlden. Vir méingirige kans-
lichef Christoffer Gronholm av-
led kort efter senaste drsfest och
hans eftertridare Johan Aura till-
tridde i september. SFV:s styrel-
se har slutfort forsta fasen av sitt
strategiarbete och har dven inlett
det praktiska genomforandet, be-
rattar Persson.

I strategiarbetet ingér en intern
utvirdering av féreningens hela
verksamhet. En del av besluten har
dven debatterats i offentligheten,
och Persson vill dirfor betona vil-
ka principer som viglett styrelsen.

— Nir strategiarbetet tillsam-
mans med den divarande styrel-
sen och kanslichefen inleddes ut-
kristalliserades foljande verksam-
hetsidé eller kirnideologi f6r SEV:
Vi vill stiarka det svenska i Fin-
land genom utbildning, f6rlags-
verksamhet och understod, som
en folkrorelse f6r bildning, kun-
skap och kultur.

En si gammal forening som

SFV kan inte blint stirra pi de
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urkunder som skrevs di foren-
ingen stiftades. Som grund f6r
de nya kirnvirdena stir dnd4 vi-
sionen om att svenskan ir och for-
blir en sjilvklar del av den finlind-
ska vardagen.

— Den centrala verksamhetsi-
dén star pa s sitt i samklang med
stadgarnas syftesparagraf, men
med en lite modernare tolkning.
I sammandrag siger stadgarna att
foreningen skall frimja bildnings-
arbetet bland Finlands svenska be-
folkning, siger Persson.

Fokusering i verksamheten
Styrelsen strategiarbete samman-
fattades i orden fokusera, priori-
tera, konsolidera och professio-
nalisera.

— Fokusera innebir att vir verk-
samhet koncentreras till stadgar-
nas centrala syftemal. Prioritera
betyder att vi méste vilja vilka
verksamheter vi skall syssla med,
och vad vi 4r tvungna att vil-
ja bort. Konsolidera innebir en
vettig formogenhetsforvaltning,
och professionalisera att allt SFV

gor, skall goras pa hogsta profes-
sionella niva.

Per-Edvin Persson siger att
grundprinciperna reflekterar det
ansvar styrelsen har for forening-
ens framgéing och fortbestand.

— En hallbar ekonomi betyder
att man dr kostnadseffektiv och
fortsittningsvis lever efter till-
gangarna, och att formégenhe-
ten forvaltas pé ett klokt sitt som
ger bestdende avkastning. Samti-
digt betyder en héllbar ekonomi
att den verksamhet som kan be-
drivas kommersiellt ocksi bedrivs
kommersiellt.

Som exempel nimner Persson
torlagsverksamheten, dir styrel-
sen satte iging den forlagsfusion
som fortfarande dr féremail for en
viss debatt i offentligheten.

—Ur ekonomisk synpunkt fanns
det knappast alternativ. SF'V hade
i aratal hallit Schildts forlag fly-
tande genom érliga verksamhets-
bidrag pa en halv miljon euro.
Ocksi om forlagsverksamhet na-
turligtvis inte enbart handlar en-
bart om pengar miéste de ekono-

Med sin nya strategi forsoker SFV se till att ett livskraftigt bildningsarbe-

te &r mojligt dven under de foljande 130 dren, berattar styrelseordféran-
de PER-EDVIN PERSSON. Fotografiet ar taget pa hans arbetsplats, ve-
tenskapscentret Heureka i Vanda.

miska ramarna vara hillbara och
ett foretag skotas som ett foretag.
Min gode vin och kollega, den
numera avlidne amerikanska or-
ganisationscoachen Roy Shafer
sammanfattade detta i orden "no
margin, no mission”. Utan ekono-
mi kan inte heller de ideella ma-
len nis.

Emotioner mot ekonomi
Debatten kring forlagsfusionen
fargades av ritt starka emotionella
inslag av debattérer som inte hade
ett ekonomiskt ansvar i drendet.
Persson riktar ett tack till Stig-
Bjorn Nyberg, som blev Schildts
sista styrelseordf6rande, och som
axlade ansvaret for att genomféra
fusionen frin SFV:s sida.

— Sitsen var inte litt, men Nalle
representerade en s unik sakkun-
skap bade frin forlags- och bok-
handelsvirlden att han om négon
hade férutsittningar att fi jobbet
gjort. Vilket han fick. Jag dr 6ver-
tygad om att SFV gjorde ritt i att
lita forlagen gd samman: ett star-
kare forlag skapar helt enkelt bitt-

re verksamhetsforutsittningar.

Persson ser f6rlagsfusionen som
det forsta steget i SE'V:s nya stra-
tegi. Parallellt med detta bérjade
styrelsen ocksa rationalisera for-
eningens fastighetsmassa genom
att kopa ett helt stenhus i Tol6.

— Det képet finansierades ge-
nom att i stillet silja ut stro-
ligenheter och fastigheter som
SFV hade pa olika hall i staden
och ilandet. Foreningens samtli-
ga hyresgister i Helsingfors kun-
de sedan erbjudas en ny bostad i
det nyrenoverade huset. Genom
att koncentrera fastighetsigandet
till ndgra hus didr SFV dger hela
aktiestocken nar vi stora fordelar
ndr det giller fastighetsskotsel och
boendeservice, berittar Persson.

Aven SFV:s bolag omfattas av
den nya strategin.

— I offentligheten har uppgit-
ten om samarbetsforhandlingar-
na inom Axxell métts med en viss
bestortning, men 4ven hir més-
te jag som styrelseordforande for
Axxell framhalla att nigra andra
utvigar inte finns. Orsaken ligger

i Axxells tillkomsthistoria, d4 flera
smi och olonsamma enheter har
slagits samman. Som en foljd av
detta har Axxell haft verksamhet
pa nio orter, 19 verksamhetspunk-
ter och 178 hus. Alla inser att det-
ta dr fullstindigt ohallbart pa sikt,
d4 understoden snarare minskar
in 6kar, medan kostnaderna skju-
ter 1 hojden.

Persson avslutar med att beto-
na att SFV alltsd ingalunda haller
pa att demolera det finlandssven-
ska bildningsarbetet. Med den nya
strategin forsdker SFV tvirtom se
till att ett livskraftigt bildningsar-
bete dr mojligt dven under de £61-
jande 130 dren.

— Vi bir vért ansvar gillande
donatorernas nskemal genom att
forvalta formogenheten klokt och
se till att medel finns f6r viktiga
bildningsinitiativ dven i framtiden.
SFV ir fortfarande en viktig ak-
tor inom det finlandssvenska bild-
ningsarbetet och kommer att vara
det dven i framtiden, om méjligt
dnnu livskraftigare och starkare.
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Pristagare, medaljorer och stipendiater
vid SFV:s utdelningsfest 28.3.2012

KULTURPRISET ur Signe och
Ane Gyllenbergs fond (15 ocoo
euro) tilldelades i 4r professor
Ann-Mari Higgman. Hon har
under ett liv i vetenskapens och
bildningens tjinst varit en central
aktor inom finlandssvenska stri-
vanden pa hogsta strategiska niva
(se ingdende intervju pa sidan 15).

Higgman 4r mest kidnd som
expert pd finlandssvensk folk-
musik. Hon tog initiativ till Fin-
lands svenska folkmusikinstitut
och har i olika egenskaper lett
dess verksamhet i tre decennier,
1978-2008.

Hennes meritférteckningen ar
forbluffande lang da allt giller en
enda person; publikationer, veten-
skapliga artiklar, skrifter och upp-
drag, forskning och insamlings-
expeditioner, verksamhet inom
vetenskapliga samfund, bildnings-
verksamhet och aktivitet i allmin-
nyttig féreningar och stiftelser.

Higgman inledde sitt yrkesliv
som arkivarie vid Svenska litte-
ratursillskapets folkkultursarkiv
hésten 1968. Ar 1992 disputerade
hon fér doktorsgraden pa en av-
handling om finlandssvensk sing-
tradition och 1993-95 verkade hon
som bitrddande professor i folklo-
ristik vid Helsingfors universitet.
Hon har undervisat vid Sibeliusa-
kademin, Abo Akademi och uni-
versitet i Sverige och Norge. Hon
har ocksa varit medlem av styrel-
sen for Abo Akademi i Vasa och
ir sedan 1981 medlem av Svenska
litteratursillskapets styrelse.

Higgman har varit ordférande
for Finlands svenska spelmans-
férbund och Féreningen Bra-
ge i Vasa. Hon har varit medlem
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Folkbildningspriset, ROGER HOLM-
STROM.

av Statens tonkonstkommission,
Delegationen f6r Kaustbyfestiva-
len och styrelsen f6r Kansanmu-
siikin keskusliitto. Folkmusikor-
ganisationerna har utsett henne
till Vuoden Wiiind (Arets Viini-
moéinen) 2012.

Forutom vetenskapliga skrifter

Christoffer Grénholms pris, ASTA
RAUHALA..

har hon utgivit singbdcker for all-
sing i féreningar och ett trettio-
tal folkmusikskivor; hon var den
forsta att utge skivor med fin-
landssvensk folkmusik i slutet av
1960-talet.

FOLKBILDNINGSPRISET pi
10 000 euro gick till akademilek-
torn, filosofie doktor Roger Holm-
strom, Abo, for en sillsynt gedi-
gen finlandssvensk kulturgirning.
Han knéts till Abo Akademi som
ung litteraturvetare redan i bor-
jan av 1970-talet och utsigs 1978

till lektor i littera-
turvetenskap, en
tjanst som han till
hosten pensioneras
frin. Under linga
perioder har han
ocksa skott dm-
nets professur och
1991 var han gist-
professor i svensk
litteratur vid Uni-
versity of Wash-
ington i Seattle,
USA. Holmstroms
pedagogiska insats, som priglat
flera generationer av finlandssven-
ska humanister, har karakterise-
rats som ett under av flit och om-
sorgsfullhet.

Vid sidan av undervisningen
har han profilerat sig som forska-
re. Doktorsavhandlingen "Karak-
teristik och virdering” (1988) var
en djupdykning i tidig finlands-
svensk litteraturkritik. Den tvide-
lade biografin 6ver Hagar Olsson
(1993, 1995) kan ses som Holm-
stroms centrala litteraturhistoris-
ka verk, ett mangfasetterat diktar-
portritt som samtidigt viixer ut till
en skildring av modernismens ge-
nombrotti Finland. Dessutom har
han dgnat sig at nirldsning av Bo
Carpelans roman "Urwind” i stu-
dien ”Vindfartsvigar” (1998) och i
olika ssmmanhang analyserat fin-
landssvensk folklivsskildring.

Roger Holmstrém var ordféran-
de f6r Runebergssillskapet i Abo
1978-90 och for Svenska litteratur-
sillskapets litteraturvetenskapli-
ga nimnd 1992-98. Under mer dn
ett decennium tillh6érde han re-
daktionen for Finsk Tidskrift, dir

han under hela sin karriir varit en

BILDER: RABBE SANDELIN

SVENSKLARARSTIPENDIUM p3 5 000 euro: (i alfabetisk ordning) Marjatta
Ahokas, Marianne Autio, Sirpa Frondelius, Paivi Innala, Qili Jokinen, Arto Kallio-
koksi, Ulla Stenman, Anne Suontaus, Heli Vuorela, Hillevi Osterman

uppskattad medarbetare.

BROBYGGARPRISET pi 10 0oo
euro gick till Pirkko Nuolijir-
vi, Helsingfors. Som direktor for
Institutet for de inhemska spra-
ken (tidigare Forskningscentralen
f6r de inhemska spriken), med-
lem av spraklagskommittén och
aktiv sprakpolitisk opinionsbil-
dare har Pirkko Nuolijjarvi alltid
framhillit att svenskan ir det ena
av vara nationalsprak och arbe-
tat for att bevara eller stirka dess
stillning. Detta har hon gjort bade
internt inom Forskningscentra-
len, i samarbetet med myndighe-
ter och institutioner i Finland och
som akt6r inom det nordiska och
europeiska spriksamarbetet, bl.a.
Nordiska ministerradets sprak-
politiska grupp. Tack vare hen-
ne har manga kolleger och sam-
arbetspartner fatt en mer positiv
syn pa den finldndska tvasprakig-
heten och nyttan av den.
Samtidigt har Pirkko Nuolijirvi
lyft fram finskans betydelse i Sve-
rige och i det nordiska samarbe-
tet, och pé det viset varit en dub-

bel brobyggare.

CHRISTOFFER
GRONHOLMS
PRIS pa 10 000
euro gick till
Asta Rauhala,
Abo.

Som lirare
ar Asta Rauha-
la en riktig eld-
sjal ndr det gil-
ler att forsvara
tvisprakighe-
ten i Finland.
Hon ir aktiv
debattor och har skrivit flera ka-
serier i Svensklirarnas medlems-
tidning Poppis. I sin undervisning
har hon betonat kontakten med
virlden utanfor skolan och hen-
nes elever har fitt besoka svensk-
sprikiga foretag och skolor i Fin-
land, och teaterbesok pé svenska dr
en tradition. Humor, tolerans och
kirleken till svenska spraket och
finlandssvensk kultur dr hennes
verktyg i undervisningen. Kon-
takter har knyts dven till Sverige:
i samarbete med Naantalin lukio
(Piivi Mattila) och Turun klassi-
kon lukio (Arto Heiskanen) blev
det ett mangarigt samarbete med
gymnasieskolorna i Géteborg,

Asta Rauhala har varit aktivt
verksam som styrelsemedlem i
Svensklirarna och i féreningen
Pohjola-Norden i Abo.

Lektor Asta Rauhala var ocksa
med och skapade en webbplats f6r
finlinlindarnas historia (Svenska
i grevens tid) i mérkesarets tecken
2008. Den hir webbplatsen 4r av-
sedd for finska och svenska sko-
lor och en del sidor anvinds fort-
farande i historie- och svenskun-
dervisning. -
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FOLKBILDNINGSMEDALJEN och 2 500 euro fick (fr.v.) HARRIET LINDROTH,
for sina 6ver 40-ariga insatser som ledare och regissor for Madrak, BENITA KA-
VANDER, for sina engagerande debattinslag, framst géllande skolfragor och
svenska fragor, STAFFAN BRUUN, for sina folkbildande historiereportage i Hbl,
GEORG HANNUS, for sitt engagemang fér anpassade boenden for éldre och
aterskapandet av prosten Aspegrens tradgard vid Rosenlund samt FRITZ-OLLE
SLOTTE, for sin kreativa insats pé kulturscenen i norra svenska Osterbotten.

)

HAGFORSMEDALJEN och 2 500 euro gick till (fr.v.) TORBJORN ENGMAN, for
arrangerandet av festivalen "Visor sa in i Norden”. RITA BERGMAN, for sina in-
satser fér musik- och kulturlivet i Ostra Nyland, VIVEKA BACK, for sin okuvli-

ga kamp for svenskan pa olika fronter, ELISABET FALT-GRONQUVIST, for sina pi-
onjarinsatser inom Ung foretagare i skolvarlden, BEN JOHANS, for sin insats
for den dlandska litteraturen i synnerhet men aven allfinlandssvenska boksats-
ningar och PERTHOMASFOLK, for sitt engagemang i en méngd olika organi-
sationer och féreningar.
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Vid sidan av skolan har hon ock-
sd varit med i en arbetsgrupp att
arrangera dbobor en mojlighet att
sprakbada pa svenska i "Kocka pi
svenska” kvillar. Pohjola-Norden
(Abo) publicerade boken Kocka pa
svenska 2010 med Svenska kultur-
fonden som finansiir.

Finskans och svenskans ge-
mensamma ord dr ett fritidsin-
tresse som linge har intresserat
Asta Rauhala. Svenska nu-nitver-
ket har en del av hennes material
pa sina www-sidor och pi gym-
nasieelevernas moten i Goteborg
har unga finnar och svenskar fatt
gissa ordens betydelse.

Fortsatta studier vid universitet
har blivit ett nytt fritidsintresse
med fokus pa gemensamma ord
i svenskan och finskan.

LILLHOLMSSTIPENDIET: For-
fattaren Fredrik Ling, Helsing-
fors.

BEIJARHOLMSSTIPENDIET:
Lirarparet Annika och Jan-Er-
ik Gustafsson, Karis.

Antligen en plakett

Johan Fridolf Hagfors skapade
Modersmalets sang

Kulturprismottagare Ann-Ma-
ri Higgman valde i sitt fest-
tal under SFV:s utdelningsfest
(se foregaende artikel) att be-
handla Modersmalets sang av
Johan Fridolf Hagfors.

SANGEN SKREVS i juni 1897 och
tillignades Akademiska sing-
féreningen, dir Hagfors sjungit
forsta tenor. Noterna dverlimna-
des i samband med SFV:s singfest
i Abo 18-20 juni 1897. Uruppforan-
det skedde i Helsingfors universi-
tets solennitetssal den 6 maj 1898.
Tre 4r senare togs den med i sing-
boken Sjung! och efter singfes-
ten i Helsingfors 1907 och firandet
av forsta Svenska dagen 1908 kan
man siga att singen blev allmin.

Higgman konstaterar att "Mo-
dersmilets sing” dr en av de singer
som ingdr i det som brukar kallas
”den finlandssvenska singskatten”.

— Begreppet 7sangskatt” har
en inneboende virdeladdning;
det dr inte friga om vilka sing-
er som helst, det dr singer som
ur ett finlandssvenskt perspektiv
anses virdefulla.

Darfor har singen enligt Higg-
man uppmirksammats bade po-
sitivt och negativt.

— For nagra ar sedan var den
féremal for diskussion vid en av
SFP:s partidagar. Det hade vickts
ett forslag om att den skulle bytas
ut mot ndgon sing som var min-
dre exkluderande. Intressant ir att
Hagfors text i sig sjilv inte dr ex-
kluderade. Han talar om moders-
mal — i princip kan det gilla vil-
ket modersmal som helst. Visser-
ligen skall detta modersmal ljuda
71 tusen sj6ars land”.

Higgman tror att det férmodli-
gen var singens kontext, dess his-

toria, som upplevdes som en be-
lastning.

— Séngen byttes inte den ging-
en. Men fér mig som visforska-
re var det intressant att notera att
singen 4n en gang blev féremal
for diskussion. Att en sing mer
in hundra ar efter sin tillkomst
vicker kinslor och engagerar, vi-
sar att det dr en sing som tillmits
stor betydelse.

Hagfors-plakett

Sangen och Hagfors fick férra
Svenska dagen ett linge efter-
lingtat erkinnande d& en minnes-
plakett avticktes i Abo. Plaket-
ten fistes pa det trihus vid Kop-
mansgatan 16 i Abo dir Hagfors
bodde di han 1897 skrev singen.

Hagforsplaketten avtacktes

under en hogtidlig ceremoni av
initiatvitagaren SIXTEN WESTERBY,
Svenska folkskolans vénners
styrelseledamot MIKAEL REUTER
ochordféranden for Svenska Finlands
folkting CHRISTINA GESTRIN.

Initiativtagare till plaketten var
Sixten Westerby, som i egenskap
av konferencier pa flera av Folk-
tingets Svenska dagen-fester i Abo
efterlyst en minnesplakett. SEV
hérsammade sedan forslaget och
lit tillverka minnesplaketten.

Mikael Reuter, som represen-
terade SFV:s styrelse under ce-
remonin, citerade den kinda
svenska sprikvirdaren Catha-
rina Griinbaum som konstate-
rat hur Modersmalets sing skiljer
sig frin de andra genom sin all-
mingiltighet: "Modersmdlets sing
ir s skriven att den kan passa var-
je modersmél. Hér finns inte en
stavelse om trohet mot ett sirskilt
land eller om fanor med nationens
firger”.
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Stefan

Johansson ny
vd for Axxell
utbildning

Da Svenskbygden tréffar Axxells nya verkstallande di-
rektor Stefan Johansson har han hunnit vara pa jobb i
tre veckor. Han kommer till ett bord som ar fardigdukat
med mdanga utmaningar - bade interna och externa.

TROTS ATT Stefan Johansson de
senaste dren mest jobbat med
bostadsfragor och politik i den of-
fentliga administrationen, dr han
inte okdnd i de finlandssvenska
bildningskretsarna. Han var bl.a.
rektor for SFV:s brevinstitut (se-
nare Distis) under en period pa
8o-talet.

— 5S4 det kinns lite som att gé
varvet runt dd jag nu bérjar pa
Axxell, dir SFV ir huvudman.
Jag har alltid drivits av en vilja
att goéra en insats for det svens-
ka i Finland. Det kidnns bra att
pa ett konkret sitt fa jobba for de
finlandssvenska bildningsfrigor-
na, som ju ur alla synvinklar dr av-
gorande for oss, siger Johansson.

"Utmaningarna ir minga” ir tre
ord som enligt Johansson kanske
lite for litt upprepas i alla mojli-
ga och omdijliga ligen, men nir
det giller Axxell tycker han att
det finns fog for att anvinda dem.

— Folk har redan vant sig vid
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Axxell som utbildningsaktdr, men
egentligen ir ju Axxell en ritt ny
konstruktion som uppstod forst ar
2008 som en {6ljd av en rad fusio-
ner pi andra stadiets utbildnings-
sektor. Pa en mycket kort tid slogs
ménga enheter med mycket varie-
rande dgarstruktur ihop, och man
kan bra siga att vi fortfarande le-
ver mitt i en vergangsperiod.

Enligt Johansson landar siffror-
na for innevarande ar pa en om-
sittning pa 34 miljoner euro, med
ett strukturellt underskott pa cir-
ka 400 ooo euro.

— Hittills har underskottet fi-
nansierats av vilvilliga fonder och
stiftelser. I lingden skall Axxell
inda bira sig sjdlv. I tilldgg till
en rationalisering av hur Axxell
verkar i olika hus och byggnader
innebir det tyvirr ockséd perso-
nalminskningar; bade pensione-
ringar och direkta uppsigningar.
Samarbetsférhandlingarna inled-
des innan jag kom pi jobb.

Axxell skall trimmas
Sparitgirderna och rationalise-
ringarna handlar inte bara om
ett strukturellt underskott. Axx-
ell méste dven trimmas med tan-
ke pa externa faktorer.

— Vivet nu att arskullarna mins-
kar de nirmaste aren, for att se-
nare dter vixa en aning. Avrets ge-
mensamma elevantagning ir nu
forbi, och vi ser att antalet sokan-
de minskat jaimfort med det myck-
et goda dret 2011, for att landa
ungefir pa 2010 drs niva. P4 sina
hall inom virt uppsamlingsom-
ride 1 ser vi ocksd att gymnasie-
benigenheten stigit kinnbart, sir-
skilt i Hangé.

Stefan Johansson dr dérfor glad
over att nybygget i Karis nu stir
firdigt (se Svenskbygden 1-2012).
Han hoppas att den nya fina
byggnaden invid jarnvigsstatio-
nen skall locka studerande ock-
sd lingre ifran.

— Manga har stillt nybyggets
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..Johansson

— kostnader mot de aktuella spar-
itgirderna, men de tva sakerna
har inte direkt med varandra att
gora. Har vi inte moderna och dn-
damilsenliga lokaler kan vi inte
locka tillrackligt med elever — vil-
ket fort leder till en ond spiral.
Som en framtidssatsning dr hu-
set alltsd absolut pa sin plats, sd-
ger Johansson.

Farre byggnader,

béttre avtal

Idag verkar Axxell i nio kom-
muner, pi nitton olika verksam-
hetspunkter och i sjuttioatta oli-
ka byggnader. Det dr klart att Jo-
hansson hir har mycket att gora.

— Soker man sparobjekt ir
fastighetskostnaderna, i tilldgg till
personalkostnaderna, nigot man
pa riktigt kan paverka. Slutmalet
ar bl.a. att Axxell utbildning skall
vara hyresgist i fastigheterna, inte
en dgare av fastigheter.

Enligt Johansson nir Axx-
ell stora ekonomiska fordelar di
fastighetsbestindet och hyres-
avtalen optimeras. Problemet dr
bara att dtgirderna inte gir i en
handvindning — férhandlingarna
tar oftast flera ar da fastigheter-
nas gamla dgarstruktur kan vara
ganska komplicerad.

— I vir strategi ingér inte dnnu
nagra forindringar gillande verk-
samhetspunkterna, men trenden
bland de finlandssvenska aktorer-
na dr ju klar; man ser 6ver arbets-
fordelningen och dir det ir vet-
tigt och motiverat kan man byta
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uppritthillare. Ocksa statsmak-
tens signaler dr tydliga; enheter-
na och aktorerna skall vara till-
rickligt stora, och i dagsldget finns
det knappast ockade statsandelar
i sikte.

— Men fast detta till en del sker
pa grund av yttre tryck, skall vi
inte hasta oss. Ndgra tvangs-
dktenskap kan det inte bli friga
om, utan overliggningarna skall
ske med storsta respekt for de
sjalvstindiga aktérerna. Vi skall
helt enkelt vara villiga att disku-
tera oppet.

Johansson ser anda med tillfor-
sikt pa det offentligas instillning
till utbildningen, dven i tider av
pagéiende ekonomisk kris.

— Denssittande regeringen tycks
vara enig om hur viktigt det dr att
satsa pa ungdomar. Det skulle nog
vara mycket ironiskt om man da
plotsligt skulle bérja skira i an-
dra stadiets utbildning.

Utbilda till ratt yrken!

Under sina resor for att bekanta
sig med Axxells enheter har Ste-
fan Johansson métt stort engage-
mang och entusiasm. Viktigt just
nu skulle enligt Johansson vara att
kontinuerligt fundera pa utbild-
ningslinjerna, och dessutom pé-

verka och styra ungdomarnas in-
tressen i ritt riktning.

— Axxells koordinator som
iker runt och marknadsfor ut-
bildningslinjerna i skolorna har
en oerhort viktig uppgift. Det dr
inte alltid s enkelt att ta pulsen pa
de unga, men faktum ir att vissa
linjer blir pop och 6verfulla, med-
an andra linjer dr ndstan tomma.
Anda vet vi att samhillsutveck-
lingen leder till att den sociala
sektorn och t.ex. VVS kommer
att ha stort behov av arbetskraft i
framtiden. Vi méste ha tillricklig
flexibilitet sa att vi fort kan svara
pa sambhillets behov.

Enligt Johansson dr det for-
stés alltid ett allmént problem att
prognostisera och forsoka anpas-
sa sig till vixlingar som kan ske
med négra irs mellanrum.

— Det leder ibland till att man
ibland maste g in for kortare ar-
betsforhillanden, och det forsvi-
rar naturligtvis ocksa planeringen
gillande verksamhetslokalerna.

Trots att samtalet med Stefan
Johansson av naturliga skil hand-
lar mycket om pengar och resur-
ser, vill Johansson podngtera att
han ser pd sitt arbete pa Axxell
som nigot mer 4n en adminstra-
tionspost.

— Visst handlar det ocksa om ett
kall. Om man tror man p4 att det
finns en finlandssvensk gemen-
skap s inser man fort att det ar
slut med det finlandssvenska om
det inte i alla regioner finns yrkes-
folk som jobbar pa svenska.

[ folkmusikens tjéinst

SFV:s stora kulturpris pa 15 ooo euro tilldelades detta ar profes-
sor Ann-Mari Higgman. Hon har varit bade SFV:s styrelseleda-
mot och ordférande (se Svenskbygden 3-2010), men sin storsta
garning har hon gjort pa den finlandssvenska folkmusikens om-
rade. Det arbetet fortsatter — trots att hon redan ar pensionerad
fran Finlands svenska folkmusikinstitut, som hon pa olika pos-
ter ledde fran grundandet 1978 fram till sin pensionering 2008.

D ET VAR ménga olika impulser
som bidrog till grundandet
av Finlands svenska folkmusik-
institut. Den si kallade folkmu-
sikvigen svepte 6ver virlden pa
1960-talet och naddde ocksd Fin-
land. Den forsta folkmusikfesti-
valen i Kaustby hélls sommaren
1968 och efter den borjade folk-

TEXT & BILD: RABBE SANDELIN

musikforskare och folkmusikin-
tresserade musiker och politiker
samlas till 4rliga folkmusikpoli-
tiska seminarier i Kaustby.

— Syftet var att gora folkmu-
siktraditionen synlig och att
héja folkmusikens status. I kol-
vattnet pa dessa seminarier till-
kom bl.a. Kansanmusiikki-insti-

tuutti i Kaustby, en folkmusikpro-
fessur i Tammerfors och Finlands
svenska folkmusikinstitut, berit-
tar Higgman.

— Ett uttryck for det nya folk-
musikintresset var ocksa den for-
sta spelmansstimman som 1972
holls i Tenala. Det var si intres-

sant att fi vara med och samla —
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ANN-MARI HAGGMAN tar emot SFV:s kulturpris av kanslichef JOHAN AURA och bitr. kanslichef CATHARINA GRIPEN-

BERG under utdelningsfesten 28.3.2012.

spelminnen frin olika delar av
svenskbygden till en gemensam
stimma. Jag var di sekreterare i
férbundet och kom att engagera
mig pa allvar, 1974 6vertog jag ord-
férandeskapet. Klas Gustafssson
Hammars i Borga landskommun
hade tagit initiativ till spelmans-
forbundet redan 1969, men forst
1972 tog verksamheten fart.

Under 1970-talet vixte forbun-
det si det knakade; nir forbun-
det grundades var medlemsanta-
let trettio, och 1979 var medlems-
antalet ndra tusen.

—I'sommar har det alltsd gitt 40
ar fran den forsta spelmansstim-
man och jubileet skall firas i Te-
nala med pompa och stit. Alltse-
dan den f6rsta spelmansstimman
har spelmansforbundet ordnat en
spelmansstimma varje sommar.

De finlandssvenska "riksspel-
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mansstimmorna” ambulerar runt
i svenskbygden och frin bérjan
kunde man se vilken vitaminin-
jektion en stimma var for de oli-
ka bygdernas musikliv. Det var
miénga ungdomar som pé det
sittet kom med i ndgot spelman-
slag och dirigenom i spelmans-
forbundets verksamhet. For dem
blev folkmusiken en inkérsport till
ett storre musikintresse.

— Det dr anmirkningsvirt att
spelmansférbundet verkligen har
haft styrkan att ordna en stim-
ma varje ar, i borjan trodde vi nog
att orken bara skulle ricka till en
stimma vart tredje eller femte ar.

Spelmansforbundet var till en
bérjan uppritthallare av folkmu-
sikinstitutet, men eftersom insti-
tutet snart vixte f6rbi spelmans-
forbundet bide verksamhetsmis-
sigt och ekonomiskt sdg man sig

tvungen att grunda en sirskild
térening, Finlands svenska folk-
musikinstitut r.f., som skulle bira
ansvar for institutet. Institutet har
alltid haft ett mycket titt samar-
bete med det finska folkmusik-
institutet och motsvarande orga-
nisationer i andra nordiska lin-
der. Kursverksamheten har varit
och ir fortfarande livlig, och det
ir intressant att notera att “bran-
schen” idag domineras av unga,
och av flickor.

— Tanken bakom folkmusikin-
stituten var att ocksi folkmusi-
ken skulle fi sina stodinstitutioner
pé samma sitt som den klassiska
musiken. D4 folkmusikinstitutet
grundades fick vi gott flankstd av
vira finska kolleger. Statens ton-
konstkommitté gav st6d, liksom
kulturfonden och SFV.

Folkmusikinstitutet bedriver

forskning, insamling, undervis-
ning och pulbikationsverksamhet.
Overlag har bade spelmansfér-
bundets och institutets verksam-
het inneburet en storre synlighet
och en ordentlig statushéjning for
folkmusiken.

Dokumentering fran 1968
Higgmans arbete for folkmusi-
ken hade dock inletts redan 1968
da hon £6r Folkkultursarkivet till-
sammans med Bo Lonnqvist reste
runt i bygderna for att spela in och
dokumentera folktradition, folk-
tro, sing och musik. Arbetet hade
ocksi ett inslag av angelidgenhet
— ménga av traditionsbidrarna var
gamla och det var osikert ifall det
fanns tillrickligt minga som ville
f6ra traditionerna vidare.

—Idag dr de hir cirka niohund-
ra inspelningarna till stérsta de-
len digitaliserade, och kommer till
anvindning, dels av forskare som
vill undersoka finlandssvensk kul-
turhistoria, dels av unga folkmusi-
ker som vill bygga pa sin reperto-
ar. Fortfarande blir man tagen av
hur skickliga spelmén och sing-
are det fanns. Oftast holl de dess-
utom hela sin repertoar i huvudet,
utan noter.

Nu — efter en paus pi tjugo ar
och andra arbetsuppgifter — har
Higgman dtergitt till att arbeta
med det inspelade materialet. Ef-
tersom det dr hon som har gjort
inspelningarna dr det viktigt att
hon sjdlv kompletterar materialet
med personliga minnen om in-
spelningssituation, inspelnings-
milj6 och traditionsbdrare. Det dr
ett nostalgiskt arbete som vick-
er minga minnen, men ocksa en
saknad. En stor del av de spel-
min och singare som hon inter-
vjuade pid 1970-talet finns ndmli-
gen inte lingre

— Man sokte ju for det mes-
ta upp den allra dldsta genera-

tionen som kunde gamla singer
och melodier. Men det dr trevligt
att identifiera personerna pé foto-
grafierna och komplettera data.

Bok pa kommande

—Jag gér igenom materialet med
tanke pa att s3 sminingom ge ut
en bok. Samtidigt bygger jag upp
det kontextuella materialet kring
inspelningarna. Nir det giller
musik kan noter eller en inspel-
ning bara till en del aterge mu-
siken. Det idr oerhort viktigt att
kunna beritta om singernas hir-
komst och i vilka ssmmanhang de
brukade spelas. I tiderna strivade
vi ocksi till att filma manga spel-
min, s att man kan se hur striken
f6rs och hur kontakten till even-
tuella dansare gar till.

Nir Hiaggman idag gar igenom
materialet konstaterar hon att de
allra férsta inspelningarna gjorde
— och fortfarande gor — det star-
kaste intrycket.

— Jag var si tagen av att det
fanns si mycket fin musik ute i
bygderna och att den musiken fick
leva ett sd undanskymt liv. Och
nu tinker jag: det hir dr en svun-
nen tid. Dagens ménniskor sjung-
er och berittar inte pi det har sét-
tet. Och det later si gammaldags;
man umgds pd ett annat satt, titu-

lerar varandra och dr mycket res-
pektfulla mot varandra. Mina sa-
gesmin kinde tydligt att de inte
bara representerade sig sjilva utan
hela bygden. Och jag férundras
over att de hade ett sidant fortro-
ende for mig, att de lit mig ta del,
inte bara av sin musik utan ocksa
av deras livshistoria.

Enligt Higgman skulle det ide-
ala for forskningen vara att kun-
na ligga ut allt material pd nitet.
Tyvirr lyckas det inte av upphovs-
rittsliga skal.

—Trots att melodierna kan vara
urgamla och utan copyright, har
upptridandena, tolkningarna av
musiken, sin egen copyright. Man
miste ocksa beakta sagesméinnens
integritetsskydd. Det ir ett stort
arbete att soka upp spelminnens
efterlevande for att skriva avtal.
Det hir ir ocksi orsaken till att
mitt arbete dragit ut pa tiden.

Samtidigt siger Higgman att
boken inte hade kunnat komma
till direkt efter att inspelningar-
na gjordes pi 7o- eller 8o-talet.

— Sélinge jag var inne i ruljang-
sen hade det inte gitt. Nu borjar
jag fa nigot slags overblick och
tror mig kunna behandla materi-
alet pd battre sitt. Och utan alla
de rutinerna som hor till ett for-
virvsjobb kan jag nu i lugn och
ro sitta ner for att verbalisera och
formulera tankarna.

Spanannde utveckling
Higgman sdger att det varit
mycket intressant att ha fitt vara
med och f6lja utvecklingen i hela
den "nya folkmusikvigen”.
—Under 70- och 8o-talet borjade
folkmusiken intressera dven mu-
sikskolorna, vi fick en slags profes-
sionalisering av branschen. Sam-
tidigt grundades en mingd orga-
nisationer och institutioner, och
dmnet fick till och med en aka-
demisk linje pé Sibeliusakademin. —
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...Ann-Mari
Haggman

Ann-Mari Higgman minns
att Folkmusikinstitutets eko-
nomi alltid varit ett bekym-
mer, trots vilvilliga understodja-
re. Darfor var det en stor littnad
da Svenska litteratursillskapet
ar 2008 tog over institutet, som
blev en del av litteratursillska-
pets arkiv. Folkmusikinstitutet
ir nu en del av SLS arkivcen-
trum i Vasa dir ocksa Osterbot-
tens traditionsarkiv finns.

— Framtidsutsikterna ser allt-
s& nu mycket goda ut. Folkmu-
sikinstutet dr en viktig aktor
som fungerar i zonen mellan
forskningen och féltet. Institutet
ger 4 ena sidan ut vetenskapliga
och populdrvetenskapliga skrif-
ter, och 4 andra sidan singbock-
er och lithiften. I den verksam-
heten har ocksi SFV ofta varit
med som understodare.

Ann-Mari Higgman vill helst
se sitt kulturpris som en erkins-
la aven for alla de medarbeta-
re och kolleger hon haft under
arens lopp.

— Arbetet med folkmusi-
ken har ju aldrig varit solospel.
Jag har alltid haft mycket goda
medarbetare, bide i spelmans-
férbundet och pa folkmusikin-
stitutet. Och sedan fir man ju
inte gldomma bort alla spelmin
och singare pa filtet, som gett
mig det material som jag fors-
kar i och som har inspirerat mig
till att forska i den folkliga mu-
siktraditionen.
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Nytankande

biblioteksvirlde

Esbobiblioteket Sello i Alberga féljer tren-
den att placera biblioteken dar mannis-
kor ror sig som mest - i detta fall i anslut-
ning till kdpcentret Sello. Biblioteket arbe-
tar dven pa manga andra satt innovativt.
- Det dr en 6verlevnadsfraga, berattar bib-
liotekschefen Sunniva Drake, som tillsam-
mans med Sebastian Slotte fran ungdoms-
avdelningen tar emot i entréhallen.

TEXT & BILD: RABBE SANDELIN

B IBLIOTEKEN MASTE erbjuda nya
tjdnster, annars blir det slut.
Vi skall representera det nya, och
i Esbos fall den intressanta bryt-
ningen mellan urban service och
landsbygd, vi skall kunna éverras-
ka kunderna, siger Sunniva Dra-
ke. Vi skulle nog ha mycket lite
existensberittigande om det enda
vi gjorde var att lana ut bocker.

Biblioteken skall enligt Drake
framfor allt vara intressanta of-
fentliga rum.

— Man skall kunna droppa in
och trivas, anvinda dator och in-
tenet, eller varfor inte anvinda sin
egen birbara dator.

Sebastian Slotte paiminner om
att det till och med ir tillatet att
ta sig en tupplur om man s 6ns-
kar. I musikrummet finns en spe-
cialstol for detta andamal.

Sunniva Drake sidger att biblio-
teken forstas dven i framtiden skall
vara tempel for kunnande.

—Men nir det giller helhetsut-
budet har nog stora fordndringar

skett. Musik och film kom med

redan for linge sedan, men idag
skall 4ven annat kulturliv ater-
speglas i biblioteket, och det inne-
bir konstutstillningar, musik- och
scenupptridanden. Vi har ocksi
musik- och spelrum med studio,
och ett rum for 6verforing av ana-
loga inspelningar till digitala for-
mat.

I ett land dir klimatet gor att
gatulivet dr fattigt storsta delen
av dret kan alltsi bibborna, med
Sello som kanske ett av de klaras-
te exemplen, utgora ett slags tak-
térsedda piazzor for olika aktivi-
ter och méten. Sunniva Drake har
dven utvidgat verksamhetstanken
att gilla sig sjalv. Forst efter en li-
ten stund gar det upp for reportern
att vi sitter i hennes "arbetsrum”,
da vi upptar scenen i entréhallen.

Nya arbetssatt

— Jag sitter hir med min birbara
dator och jobbar, det blir betyd-
ligt enklare dn att lisa in sig pa
ett arbetsrum. Folk kommer for-
bi med sina frigor, och dven kun-

de for bibliotekens framtid.

derna har littare att ta kontakt.
Ibland har det hint att kunder-
na till och med deltar med fragor
eller tips da vi har personalméte
hir. De kidnner sig delaktiga, och
det dr ju dom som sist och slutli-
gen stir for flolerna.

Biblioteksvirlden ér enligt Dra-
ke lite chockerad 6ver hennes me-
toder, men de flesta dr nyfikna och
resultaten i Sello talar dessutom
for att man dr pa ritt vig. Det gar
att bjuda pa sig sjilv, och flytta
ut frén rollen som lite byrikratisk
service till samarbetspartner med
kunderna. Sellos exempel kunde
duga f6r manga andra skattefinan-
sierade tjdnster.

Bibliotekschef SUNNIVA DRAKE och SEBASTIAN SLOT-
TE fran ungdomssidan tar emot i Sello-biblioteket i Al-
berga, Esbo. Sunniva Drakes okonventionella “arbets-

rum” ar scenen i entréhallen (lilla bilden). Sello har blivit
kant for nytankande, som enligt Drake &r helt avgéran-

— Minga har f6rutspatt att bib-
borna gir mot en sakta déd och
fortvinande, men vi visar att man
kan dndra pa konceptet for att be-
hilla kunderna. Det krivs bara
négra enkla beslut, och att man
sjilv visar gott exempel. Nu far vi
studiebes6k och grupper eftersom
vi bérjar vara kinda f6r att arbe-
ta lite annorlunda. Senast hade vi
gister frin Skottland.

Esbo satsar pa bibborna

En fordel f6r Sunniva Drake och
Esbobiblioteken ir att staden dven
i skuggan av den ekonomiska kri-
sen valt att satsa pa biblioteken. Ur
hela landets synvinkel dr Esbo en

vilmiende stad, och beslutsfattar-
na har sett det som sin plikt att
se till att biblioteken ir de bis-
taiFinland. Esbos lokalbibliotek
finns kvar, liksom tvi bokbussar.

— Samtidigt dr staden forstas in-
tresserad av att kvadratmetrarna
anvinds vettigt. I det hir biblio-
teket verkar ocksi ett medbor-
garkontor, dir man fir allehan-
da kommunal service.

Man har ocksi valt att satsa
mycket pa barn och ungdom.

—Pa grund av vira fina utrym-
men har vi blivit en samlingsplats
t6r ungdomarna, berittar Sebasti-
an Slotte. Vi ir toleranta, men vi
sdtter forstas dven grinser. —
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Barnavdelningen har bullerdédmpare som ocksa fungerar som belysning.

—  Slotte ser det som mycket vik-
tigt £6r framtiden att ungdomar-
na hittar till biblioteken. I Sello
heter ungdomsavdelningn Point
och riktar sig till ungdomar pi
13—20 ar.

— I bérjan handlar det inte s
mycket om ldsning, utan om att
spela, anvinda datorerna och trif-
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fa vinner.

I dagsliget har Sello si mycket
ungdomskunder att en ungdoms-
arbetare pa heltid skulle vara pi
sin plats. Ans6kan dr inne.

— Vi satsar géirna pd ungdomar-
na, och hjilper sa gott vi kan, men
vi dr bibliotekarier, inte ungdoms-
arbetare. Vi hoppas pi ett posi-

Bibliotekets entréhall
fungerar som motes-
och utstallningsplats.

tivt beslut.

Biblioteken och speciellt Sel-
lo-bibban har ocksa blivit en vik-
tig led i Esbos integreringsarbete.
Konceptet med 6ppna motesplat-
ser passar invandrarungdomarna
som 4r vana vid det frin forr, och
manga soker sig ocks till biblio-
teket for att £a jobb.

— Vibérjade anstilla invandrare
redan pi go-talet, sa det dr inget
nytt £6r oss. Och det 4r inte bara
ett sitt att ordna jobb — vi idr ju
intresserade av att kunna ge god
kundservice nir det giller littera-

Biblioteket Sello i Alberga &r
ett av finlands mest frekvente-
rade bibliotek.

Biblioteket 6ppnades ar 2003,
och har en yta pa cirka 5900
kvadratmeter.

Dagligen besoks biblioteket av
cirka 3500 kunder.

Musikavdelningens "tupplurs’-stol prévas av
Svenskbygdens redaktor.

turen pa utlindska sprik.

I biblioteket finns i dagsliget bocker pa 40
olika sprik. T.ex den ryska avdelningen ir
stor och har omfattande utlining.

— Barnverksamheten har forstés alltid fun-
nits, men vi har utvecklat den till en lokal
traffpunkt £6r sméabarnstérildrarna. De har
ett speciellt utrymme dir det ocksé finns lek-
tyr f6r vuxna. Grundtanken ir att de skall
komma ofta, trivas och kinna sig hemma.

Sello-biblioteket har
satsat mycket pa in-
redning och utsmyck-
ning med konstverk.
SEBASTIAN SLOTTE
arbetar pd ungdoms-
avdelningen.



Resurscentret FOregangarna
tror pa individen

Resurscentret Féregangarna i Vasa har sedan ar 2000
fungerat som en social arbets- och ungdomsverk-
stad. Idén ar att hjalpa personer att hitta sin plats i
tillvaron, vare sig det galler arbete, studier eller an-
dra sociala sammanhang.

AN KAN anvinda ett popu-

lirt nyord, och kalla oss f6r
"livscoach”, berittar verksamhets-
ledare Peter Kallio. Deltagarna ir
bade ungdomar och vuxna. Kun-
der kommer frin arbets- och ni-
ringsbyran, socialbyrier, frin sko-
lorna och liroinrittningarna.

Svenskbygden sitter ner till-
sammans med Peter Kallio, hand-
ledare Daniel Akermark och
ungdomslots Niclas Risku pa
Foregangarnas kansli pi Handels-
esplanaden i Vasa for att i grund
reda ut orden och begreppen.

— De férsimrade konjunktu-
rerna efter 2008, d4 ungdomsar-
betslésheten steg markant, syn-
tes genast i vir statistik. Medel-
ildern bland vira deltagare sjonk
da fran 35 till 26 ar, berittar Da-
niel Akermark, som handleder ar-
betssokande.

— Vi har nira samarbete med
arbets- och niringsbyrin i Vasa,
och vi kan erbjuda mycket mer dn
ren arbetss6kning. Vi ser alltid pa
minniskan som en helhet och ska-
par en personlig handlingsplan.
Ibland ricker det med att fa en
ordentlig CV skriven, ibland far
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TEXT: RABBE SANDELIN

Foregangarnas adress dr Handels-
esplanaden 12 i Vasa. Bilden &r fran
augusti forra aret da Féregangarna
holl 6ppet hus under Konstens natt.

vi fundera pi om det behovs fort-
bildning, eller till och med ett or-
dentligt monsterbrott och satsning
pa nigot helt nytt.

Gemensamt for alla som kom-
mer in i systemet — ddr intagning-
en sker non-stop — dr att Fore-
gangarna stirker sjilvkinslan och
ger behovlig struktur i livet om
man t.ex. blivit av med sin arbets-
plats eller har svarigheter med stu-
dierna.

— Men det viktiga dr dnda att
det dr kunden sjilv som i slutin-
dan tar nya initiativ och sa att siga
gor jobbet. Slutmilet ir ju att alla
skall kunna st pd egna ben, och
hittills har vi lyckats bra, cirka 85
procent av alla deltagare hittar ar-
bete, praktik, studier eller andra

16sningar efter sin tid hos oss, si-
ger Akermark.

Ungdomsverksamheten

ger en startramp
Féregangarnas ungdomsservice
for 16-29-dringar heter RAMP.
Till servicen kommer man frin
sin ldroinrittning, socialbyran,
via den uppsokande verksamhe-
ten, eller si kontaktar man Fore-
gangarna direkt.

— Det hinder forstas att unga
far problem i studierna for att
de plotsligt mirker att de valt
fel, men ofta ligger andra orsa-
ker bakom, berittar Niclas Ris-
ku och Daniel Akermark. Det
kan vara jobbiga hemférhallan-
den eller missbruk, men oberoen-
de av orsakerna kan Foéregangar-
na och RAMP hjilpa till att lot-
sa den unga tillbaka.

— Lyckligtvis har det offentliga
Finland insett hur viktigt det dr
att ta hand om de unga dven un-
der simre ekonomiska tider, si-
ger Risku, som ansvarar for den
uppsokande verksamheten finan-
sierad av undervisningsministe-
riet. Ingen vill géra om missta-

Handledare DANIEL AKERMARK, ungdomslots NICLAS RISKU och verksam-
hetsledare PETER KALLIO berdttar att Foregangarnas kunder &r bade unga
och vuxna. Idén &r inte att sysselsatta, utan att med hjalp av en handlingsplan
aktivera kunderna och starka sjalvkénslan om man t.ex. blivit av med sin ar-
betsplats eller har svarigheter med studierna.

gen i samband med den forra re-
cessionen pé go-talet, di ménga
unga kom i kldim.

Daniel Akermark siger att ett
vanligt anvint ord idag dr "mar-
ginalisering”.

—Men det ir egentligen ett gan-
ska oprecist ord, siger Akermark.
Det finns ocksd manga som ham-
nat i en slags grizon utanfér vare
sig utbildning eller arbete, och
som inte nddvindigtvis kinner sig
speciellt marginaliserade — men
de blir oberoende mycket dyra for
samhallet, speciellt om en ond cir-
kel med missbruk och hilsopro-
blem sedan startar.

Att tidigt gripa in i problemen
ar alltsa viktigt, men bide Ris-
ku och Akermark betonar att Fs-
regingarna handlar om frivillig-
het; ingen kan tvingas att utnytt-
ja tjansterna.

Pa grund av att paletten av
tjdnster dr si méangsidig, och att
kundernas problem ir sa individu-
ella maste det bland kansliets tio
anstillda finnas méinniskor med
mycket olika bakgrunder och ex-
pertisomriden.

— Ibland fir vi forstés i tilligg

till handledning ocksé gora rent
reparativt arbete; idag har manga
t.ex. problem med snabblan, si det
kan behévas alldeles grundliggan-
de information om hur t.ex. rintor
fungerar, berittar Niclas Risku.
For minga unga kan alltsa
det viktigaste som Foregangar-
na ger vara den grundlidggande
samhillsinformation som behovs
f6r att man skall kinna sig delak-
tig i samhillet och férstd hur allt
hinger ihop. Aven temahelheten
Personlig utveckling kan bli avgo-
rande; det handlar bl.a. om sjilv-
kinnedom, kreativitet, kommuni-
kation och problemlésning.

Uppsokande arbete

ger resultat

Det uppsokande arbetet har nu
fungerat i tre ar, och resultaten
ser hyggliga ut. Idén med ung-
domslotsarna dr inte att direkt
producera tjinster, utan att vig-
leda individerna till de ritta in-
stanserna enligt en modell med
tre nivéer. Pi niva ett dr malsatt-
ningen 4r att nd ut med informa-
tion till méilgruppernais.k. ver-
gangsskeden, som t.ex. avgien-

Sedan ar 2000 har Resurscen-
tret féregangarna hjalpt éver
1500 svensktalande arbetslo-
sa och studerande att hitta sin
plats i det samhalleliga nat-
verket.

Huvudman foér Féregangarna
ar SFV och SFV- dgda Studie-
centralen.

Storsta delen av Féregangar-
nas finansiering kommer fran
projektbidrag, statsunderstod
och kommunala andelar. Bland
finansiarerna finns ocksa SFV,
Svenska kulturfonden och stif-
telsen Brita Maria Renlunds
minne.

de nior eller studerande pi andra
stadiets forsta drskurs. P4 nivé tvd
ges mer individuell information,
och pé niva tre ges dnnu mer ingi-
ende och langvarig hjilp av ung-
domslotsen.

— Idén dr att finga upp unga
under 29 ar och att géra férebyg-
gande arbete. Samarbetsnitver-
ken dr hir avgorande: skol- och
elevvardspersonal, kommunernas
socialtjinster och olika ungdoms-
verksamheter, berittar Risku.

I en organisation som fore-
gingarna ir en av verksamhets-
ledare Peter Kallios viktigaste rol-
ler 6verlag att virda olika nitverk.

— Resurscentret Foregangar-
na kan inte fungera for sig sjilv.
Vi samarbetar med kommuner-
na Vasa, Korsholm, Malax och
Vord och med deras sysselsitt-
nings-, social- ungdoms- och
bildningssektorer. Vi har samar-
betsavtal med sex olika ldroinratt-
ningar pé andra stadiet, och med
myndigheterna. Andra arbets- och
ungdomsverkstider dr ocksé vik-
tiga samarbetspartners, och vi dr
ocksd med i den nationella verk-
stadsféreningen, berittar Kallio.
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Nytt fran Studiecentralen

Pro;ekt krmg arbetshalsa
kor igdng i Aboland i host

Halsa3-projektet tar sikte pa
Aboland i hést. Annuii var ord-
nas det bland annat utbildning
i Digistoff 2 och foreldsningar
om hur man leder nasta ge-
neration. Du som arbetar med
unga kan redan nuanmala dig
till Machofabriken-utbildning-
en i host.

Projektet Hilsas i Nyland har sitt
avslutningsseminarium i slutet av
april. Ett tjugotal deltagare som
arbetar inom finlandssvenska or-
ganisationer i Nyland fir under
avslutningsseminariet bland annat
fundera vidare pa den egna arbets-
hilsan och hur de konkret kan bli
hilsoinspiratérer pi sin egen ar-
betsplats. Hilsa3-projektet starta-
de i Osterbotten, kom sedan till
Nyland for att sedan till hosten
fortsitta i Aboland.

I oktober startar den sista etap-
pen av Studiecentralens projekt
Hilsa 3 i Aboland. Beatrice Ost-
man, som frin Studiecentralens
sida hiller i projektet i Aboland,
berittar att projektet riktar sig till
distriktskansliernas anstillda:

-1 Aboland finns inga central-
kanslier f6r de finlandssvenska or-
ganisationerna, vilket gor att de
kanslier som finns hir endast har
1-5 anstillda. Styrkan i Aboland
ar att vi pa grund av var litenhet
kinner varandra sedan tidigare.
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Unikt for Hilsa 31 Aboland ir
att Veritas kommer att utbilda del-
tagarna i "Kortet for vilbefinnan-
de i arbetet”, Arbetshilsoinstitu-
tets kort som anvinds for utbild-
ningar pa arbetsplatser runt om
i Finland. Utover detta kommer
Hilsa 3-paketet att inrikta sig in-
dividen pi arbetsplatsen, stress-
hantering, kommunikation och
information, samt hilsokondi-
tionstester. Projektet i Aboland
pagar frin hosten 2012 till och
med viren 2013.

Kurser i Digistoff 2
Det ordnas en grundkurs £6r Di-
gistoff 2-anvindaren som vill
komma iging med foreningens
hemsidor. Pa kursen lar vi lir oss
editera text och sitta upp bilder
och gir igenom grundlidggande
funktioner i systemet.

25.4 kl. 18-20 i SF'V-salen, Ny-
landsgatan 17 D i Helsingfors

Det blir ocksa kurser for vana
Digistoff 2-anvandare. Pa kurser-
na gér vi igenom mera avancerade
moduler i Digistoff 2 samt visar
hur man kan bddda in externa
webbverktyg pa hemsidorna.

Tre kurser £6r vana Digistoff

2-anvindare:

26.4 kl. 17.00 — 19:30, FSU:s
kansli, Nylandsgatan 17 B, Hel-
singfors

3.5 kl. 18.00, Villa Lande, Ki-
mito

8.5 k1. 18.00, Abo yrkesinstitut,
Klockringaregatan g-1r

Deltagarna bér ha med egen
dator och inloggnings uppgifter
till Digistoff 2-systemet. Kur-
serna arrangeras av Svenska stu-
diecentralen och IT3. De riktar
sig till finlandssvenska férening-
ar och organisationer och dr av-
giftsfria. Anmal dig till Beatrice
Ostman, 040-502 6026, beatrice.
ostman@studiecentralen.fi (kur-
serna i Abo och Kimito) eller till
Sebastian Gripenberg, sebasti-
an.gripenberg@studiecentralen.
fi (kurserna i Helsingfors).

Att leda ndsta generation.

Emma Pihl féreldser i Helsingfors
den 10 maj och i Vasa den 11 maj.
Foreldsningen med forfattaren, le-
darutvecklaren och talent mana-
gementkonsulten Emma Pihl ger
nycklarna till ett generationsan-
passat ledarskap for att din orga-
nisation pd bista sitt ska kunna
leda, utveckla och behilla nista
generations medarbetare. Forelis-
ningen ger bland annat svar pa hur
du adderar tidigare generationers
erfarenheter till nya generationens

FOTO: SVENSKA STUDIECENTRALEN

SFV stoder

En del av Halsaz-projektet i Nyland handlade om kopplingen mellan kulturaktiviteter och halsa.
Deltagarna fick prova pa att mala under bildkonstndr ANNA TORESDOTTERS ledning.

digitala f6rmaga och nytinkande
idéer. Deltagaravgift 15 euro. An-
milningar till Frida Westerback:
frida.westerback@dua.fi. Forelis-
ningen ir ett samarbete mellan De
Ungas Akademi/ Svenska studie-
centralen, UngMartha och Svens-
ka pensiondrsférbundet.

DISA-lager

De Ungas Akademi ordnar i sa-
marbete med Esbo Stads Ung-
domstjinster ett sommarldger
tor 13-16-driga flickor som varit
med i en DISA-grupp eller som
ir intresserade av verksamhe-
ten. Lagret dr den 25-28 juni pa
lagercentret Kattilaniemi i Esbo.
Pa lagret fortsitter vi arbeta dir
vi slutade i DISA-grupperna och
erbjuder verktyg och strategier f6r
fortsatt motverkning av negativ
stress och depression och for frim-
jandet av sjilvkinsla och sjilvfort-
roende. Till ligerprogrammet hor
ocksi pyssel, matlagning, bastu

MERA INFORMATION om
aktuella evenemang finns pa
www.studiecentralen.fi och pa
www.facebook.com/studie-
centralen.

simning, linga diskussioner och
allmin virldstorbattring. Delta-
garavgift 6o euro. Fér anmilnin-
gar och frigor kontakta Cecilia
Mickelsson: cecilia.mickelsson@
dua.fi, tfn 040-538 5837.

Machofabriken
heldagsutbildning

Allt kan borja med en lida... Ma-
chofabriken idr ett metodmateri-
al for dig som arbetar med unga.
Det dr ett verktyg i ditt arbete for
okad jamstilldhet och for forebyg-
gande arbete mot vald, med fokus
pa hur sociala normer for manlig-
het kan ifrigasittas och férindras.
Arbetet med Machofabriken ger
deltagarna mojlighet att reflekte-

ra over hur forestillningar kring
kén och sexualitet paverkar deras
liv och relationer. De interaktiva
6vningarna skapar utrymme att
prova nya sitt att forhalla sig och
agera, bade i relation till andra,
sig sjilv och till samhillet i stort.
Milet ér att unga som arbetat med
Machofabriken ska uppleva att de
— trots paverkan utifrin — sjilva
kan ta makten 6ver sina liv och att
de ocksé kan och vill skapa utrym-
me for andra att ta makten 6ver
sina. Utbildningen 4r i Helsingfors
den 13 september och i Vasa den
14 september och deltagaravgif-
ten ir 30 euro. Anmilan inklusive
intressemotivering (deadline 31.5)
till Frida Westerback, tfn o40-765
orso. Utbildningen forverkligas
genom samarbete mellan Ungln-
fo / Luckan och De Ungas Aka-

demi / Svenska studiecentralen.

Mari Pennanen
vik. adm.sekr./informator
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Varldens basta
studiemetod:
e-cirkeln!

BJORN WALLEN

REKTOR VID SVENSKA STUDIECENTRALEN

Studiecirkeln ar den mest karakteristiska pedagogiska mo-
dellen for en studiecentral. Speciella drag for en klassisk stu-
diecirkel ar att den ar deltagarbaserad, intresseorienterad
och lararlés (dven om handledning kan behdvas inom vissa
teman). | en studiecirkel &r amnesval, metodik och form fria;
darmed representerar studiecirkeln den fria bildningens fri-
het och frivillighet i dess mest essentiella form.

AMTIDIGT AR den klassiska stu-

diecirkeln i kris pi 2000-ta-
let. Begreppet studicirkel kan as-
sociera till ndgot gammalmodi-
ga modeller for lirande, vanliga
inom (politiska/fackliga) medbor-
gargrupper pi 7o-talet, eller frin
tider d4 man ldste och i en cir-
kel diskuterade en valfri bok till-
sammans, t.ex. skonlitteratur el-
ler populdrpsykologi. Det finns
ocksd manga exempel pa hand-
ledda studiecirklar, dir en sak-
kunnig handledare leder en spe-
cifik grupp i en férening, en kor,
en amatorteatergrupp eller liknan-
de. Det pedagogiska spektret va-
rierar alltsd fran fria studiecirk-
lar utan fasta mil till ledda grup-
per med klara malsdttningar och
tydliga innehall.

Internets genomslagskraft, den
teknologiska utvecklingen med
lisplattor, smarttelefoner och inte
minst sociala medier typ Facebook
har revolutionerat de sociala f6rut-
sdttningarna att skapa nya koncept
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for studiecirkeln. Motsittningen
mellan fysisk och virtuell face-to-
face kontakt finns inte lingre, dir-
emot existerar det dnnu ritt stora
klyftor mellan olika dldersmis-
siga och socioekonomiska grup-
pers reella anvindningsgrad av de
nya teknologiska landvinningarna.
Dirfér krivs det e-smarta kon-
cept for 2010-talets studiecirklar.

Det startade med lasecirklar

Redan studiecirkelns pionjir Os-
car Olsson (1877-1950) insig be-
tydelsen av sk. lisecirklar, som
borjade anvindas tidigt kring
sekelskiftet inom den framvix-
ande nykterhetsrorelsen (IOGT)
i Sverige. Enligt Olsson behov-
des inga lirare, enbart "en driftig
och duglig ledare” som nirmast
organiserade cirkelns bokinkop:
"Till varje cirkel inkipes minst lika
mdnga bicker som cirkeln har delta-
gare [...] de inkipta bockerna bora
representera s manga bildnings-
grenar som majligt, vara gedigna

arbeten i populdrvetenskap, reli-
gionsfilosofi, stats- och samhdllsli-
ra, historia och sist men icke minst
skonlitteratur.”

Olsson sag skonlitteraturen som
inkdrsport till att forstd bade sig
sjilv och samhillet. Hoppet till
dagens komplexa informations-
och kunskapssambhille kan te sig
lingt, men det finns en grund-
liggande insikt hir, om att "spré-
kets granser dr min vérlds grinser”
— for att citera 19oo-talsfilosofen
Wittgenstein. Utan sprik—forsti-
else uppstar luckor i min livs- och
samhallsforstielse, och detta kom
f6r de tidiga folkbildarna att bli en
klassfraga. Lat oss titta litet ndr-
mare pi 2000-talets lisecirklar;
vilka idéer driver dagens cirklar?

Det enklaste vore ju att starta
med Wikipedia, och prata om da-
gens "wikibildning”. Visst, Wiki-
pedia dr ett populdrt uppslagsverk
pa webben, och kan vara bra f6r
att checka upp biografiska upp-

gifter och fenomen i tiden — men

det dr inte sikert att Wikipedia
haller en kritisk granskning t.ex.
om historiska uppgifter. I stillet
ir det mer intressant att fundera
kring vad som hinder hos lisaren
i en ldsecirkel.

Olof Lagercrantz har i sin lil-
la bokpirla "Om konsten att lisa
och skriva” ett tainkvirt citat om
lasandets drivkraft: "Betink ock-
s, ni som propagerar for lasning av
god litteratur, att i samma 6gonblick
som det blir klassat som fint att lasa,
som ndgot vilket sitter lisaren ien
hégre klass dn andra, dr katastro-
fen néra. Da dr boken i farozonen.
Det mdste vara ett behov verkan-
de inifran som driver till lisning.”

Case: lasecirklar i England

I England har man myntat be-
greppet Reader Development f6r
att beteckna lisecirkelns inre dy-
namik och pedagogik; det dr inte
boken eller texten i sig som ér det
centrala, utan sjilva lisupplevel-
sen, tankarna och associationer-

na som gar att dela med andraien
lisecirkel. Det var bibliotekarien
Rachel van Riel som pi 1990-ta-
let skiftade fokus frin ldsandet i
allménhet, Reading Development,
till ldsarens personliga utveckling
i samband med lasecirklar. Folk
vill ju utbyta personliga (lis)erfa-
renheter, och detta passar bra in
bade pi fysiska studiecirklar och
e-cirklar som en pedagogisk ut-
gangspunkt.

Resultatet i England ir att lase-
cirklarna blivit omattligt populd-
ra. Googlar man pa Reader De-
velopment fir man 9og miljoner
triffar... som jimf6relse kan man
googla pi det bredare begreppet
“studiecirkel” som ger 1,59 miljo-
ner triffar. Hogst upp i sokning-
en kommer man till webbsajten
www.openingthebook.com som
ger foljande definition, hir i kort-
het: "Forst och frimst handlar det
om ett ldsarcentrerat arbetssitt.
Det bérjar fran lisaren och den
individuella liserfarenheten, inte —
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— frin forfattaren, eller imnet, eller

bokens tema.”

Om e-bockernas potential

Diskussionen om e-bécker har
tillsvidare langt handlat om na-
got dngsliga framtidsutsagor och
ridslor om den tryckta bokens dod
och om snériga upphovsrittsliga
fragor. Enligt bibliotekarie Jan-
ne Blomgqvist i Raseborg (f6re-
lisning 28.2.2012 i Ekenis biblio-
tek) kan man i dagsliget inte lina
e-bocker pi bibliotek, utan man
bor képa boken via webben — det-
ta sa att forfattaren far skilig er-
sittning for sitt verk. Om forfat-
taren varit déd i dver 7o dr, dd kan
man gratis ladda ner e-boken till
sin iPad, laptop eller dator.

Pia www.gutenberg.org kan man
ladda ner 6ver 38 ooo fria e-bock-
er, varav 525 pé finska och 65 pa
svenska. En annan populir sajt
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mybebook.com. Bland de 6ver
20 000 fria e-bockerna kan man
t.ex. hitta Minna Canths Lifs-
bilder fran finska hem: Bland fat-
tigt folk och Johan Ludvig Rune-
bergs Samlade arbeten 1 och 2. Ni-
got for en klassiker-lisecirkel att
ta itu med? P3 finska finns dven
www.lonnrot.net och www.poe-
sia.fi ddr man kan hitta guldkorn
bland berémda och mindre kin-
da verk.

P4 den kommersiella e-boksi-
dan tar vi en titt pa nyfusionerade
Schildts & Soderstroms e-bocker,
och finner férutom en méngd e-li-
romedel for skolorna 4ven antolo-
gin Utan. Om barnloshet och barn-

fribet (red. Mikaela Sonck) och
Julia Dahlbergs Islossning, som
bada utmirkt skulle limpa sig for
diskussioner inom e-cirklar. Tills-
vidare dr utgivningen av e-béck-
er f6rsiktig pé svenska i Finland,

NITIANVS 388VY

| England har man myntat begrep-
pet Reader Development for att be-
teckna lasecirkelns inre dynamik
och pedagogik; det ar inte boken el-
ler texten i sig som &r det centrala,
utan sjalva lasupplevelsen, tankar-
na och associationerna som gar att
dela med andra i en lasecirkel, berat-
tar Studiecentralens rektor BJORN
WALLEN.

men det ldr inte ta linge innan
forsiljningen tar fart, forutsatt att
det finns tekniska plattformer och
innehillslig bredd i kombination
med lisarfrimjande aktioner.

Ingenting hindrar en kombi-
nation av tryckta bocker och e-
bocker — alla har kanske inte den
ddr smarttelefonen, lasplattan eller
“paddan” som laddar upp béckerna
pa skirmen. Och kanske framfo-
rallt: de flesta foredrar fortfaran-
de boken med trygga parmar och
prasslande sidor.

Men det giller att vara 6ppen
ocksi f6r ny teknik, och se mojlig-
heterna till méingfaldiga lisupp-
levelser. Hir skall vi inte heller
glomma ljudbéckerna som for-
medlar den litterdra upplevelsen
auditivt. Ta del av virldens bista
studiemetod, och starta en e-cir-
kel via Svenska studiecentralen!

Hus och karlek som restaureringsobjekt

ar Svenska Teatern 6ppna-

de sina dorrar for publiken ef-
ter den omfattande renovering-
en (se artikel av Max Arhippainen i
Svenskbygden 1/2011) skedde det sa
att sdaga bakvagen, genom att 6pp-
na den lilla scenen Amos, som lig-
ger strax under tak i tredje vaning-
en.

Det doftar nytt, REMONT och
lite I6sningsmedel. Det dr Joakim
Groths nyskrivna pjdas med nam-
net Remont som inleder den nya
eran i det drevordiga huset. Re-
mont handlar just om gammalt
och nytt, om ungdomens vaxtvark
och medelalderns anpassnings-
svarigheter. Stdmningen ar tjech-
ovsk. Dramat handlar ocksa om hur
vi kommer dverens, hur vi kom-
municerar, om karlek och nyfamil-
jer. Kérlek i modern tid handlar ju
mycket om att fa syn pa var gran-
sen gar mellan vad det ar vért att
kompromissa om fér det gemen-
samma bésta, och var man ska hélla
pa “sitt”. Har formuleras det i inred-
ningtermer: Ar kirleken mer som
skurgolv eller laminat? Alla mate-
rial har sina féresprakare och na-
gon absolut sanning finns inte. Men
det forefaller som om Groth i lik-
het med husvarden Sivar (Kristofer
Méller) haller pa skurgolv.

Groths drama balanserar mel-
lan situationskomedi och allvarli-
gare familjedrama. Under premia-
ren lagger jag marke till att de som
skrattar mest i publiken ar de som
befinner sig i ungefar samma alder
som de tre och ett halvt par som
samlats pa en gard for att fira mid-
sommar.

Scenografin av Erik Salvesen do-
mineras av ett slatt tragolv som ska
skurbehandlas pa talko under mid-
sommardagen. Traet dominerar, lik-
som det gor i Tjechov-uppsattning-
en pa Klockriketeatern, Morbror
Vanja. Bakom golvet och det du-
kade bordet reser sig en fond som
i olika belysningar signalerar om-

Remont

Regi och text: Joakim Groth
Scenografi & drakter: Erik Sal-
vesen. Ljus: Tom Kumlin. Ljud:
Tobias Bjorkwall.

I rollerna: Marcus Groth,Nina
Hukkinen, Anna Hultin, Nik-
las Haggblom, Jussi Jarvinen,
Kristofer Moller, Titus Pouta-
nen, Sara-Marie Soulié, Hellen
Willberg, Niklas Akerfelt.
Premidr 18.2 pa Svenska Tea-
terns Amosscen, spelas till 19.5.

Marcus Groth, Kristofer Méller, Niklas
Haggblom och Nina Hukkinen. Foto:
Jimmy Eriksson

kast, scenbyte.

De tre paren utgors vdrdparet Si-
var och Mirjam (Nina Hukkinen),
Hanna, en socialarbetare som ny-
ligen funnit en ny karlek och Ken-
neth (Marcus Groth), samt det ny-
bildade paret Ninnu (Anna Hul-
tin) och Henry (Niklas Haggblom).
Med finns ocksa Hannas exmake
Torsten, gestaltad av Niklas Aker-
felt. Det blev aldrig av for Hanna
att dgna sig at u-landsarbete, men i
Torsten fann hon "sitt u-land”. Sivar,
Hanna och Henry ar syskon.

Sallskapets tre ungdomar Petra,
Otto och Adrian (Sara-Marie Sou-
lié, Jussi Jarvinen och Titus Pout-
anen) kommer under midsommar-
helgens lopp att fa allt mer fram-
trddande betydelse for hur dramat
utvecklar sig. Av broderna ar den
ena idealist och den andra data-
nord. Flickan ar ensam dotter och
hon véver en sinnrik gata av fiktion,

verklighet och drama kring sig, sin
mamma och styvfar som ar nykter
alkoholist och inte riktigt vet vad
som har hdnt nar han drack.

Generationsklyftor dryftas ocksa
i de vuxnas relation till de tvd unga
mannen. Hur ar det mojligt att det
ar sa svart att fa ihop sju blommor
till midsommarbordet, nar vi pa var
tid samlade attio véxter under en
sommar? Hanna fragar sin Kenneth
hur han fordrev tiden under tonar-
en - lekte han tjuv och polis? "N3,
mest var det kioskran”, blir det la-
koniska svaret. Den hér repliken ar
samtidigt en trostande rost for den
del av publiken som oroar sig for
sina halvvuxna barn, for i nuet ar
Kenneth en av de mest vdlanpassa-
de och valoljade i séllskapet.

Nagot saknar jag anda i konstel-
lationen mellan ungdomar och for-
aldrar, det smdrtsamma i nar ban-
den t6js och brister, aterknyts. |
ett utrop forstar jag vad det ar, nar
Hanna irriterat sager till sin son:
"Varfor svarar du inte nér jag ro-
par?”

Pa premiarkvallen drar dramat
igang lite langsamt. Det famlas en
del, och dramat blir en sinnebild
for remontarbete: osdkerheten ar
ett narvarande orosmoment man
maste forhalla sig till. Kristofer Mol-
ler som spelar vard och savlig reno-
veringstentusiast tar lite val myck-
et tid pa sig, och tappar i ett ske-
de sina repliker. Anna Hultin, Hellen
Willberg och Marcus Groth &r de
som haller tempot och huméret
uppe. Det beror kanske pa att de
har mest tacksamma rollerna, men
det dr nog inte enbart det. | sitt ska-
despelararbete bar de medelal-
derns matt flammande laga, det
brinner @n, men med mer nyanser
och med ett tilltagande svarmod
man med humorns hjalp forsoker
bemdstra.

Barbro Enckell-Grimm



Underbara dagar
i Mariehamn

- Underbara dagar! En gladje-
yttring av Gerd Backman-
Pettersson i vantan pa signe-
ring av den nyinkdpta boken
Korparna. Gerd ar bibliotekarie
i Pargas och veteran pa Marie-
hamns litteraturdagar sedan
begynnelsen ar 1993. Korpar-
na ar Tomas Bannerheds lit-
terara debut. Boken belonades
med Augustpriset i fjol. Det var
tacken for en skrivprocess pa
tio ar.

TOMAS BANNERHED, fodd 1966,
ar en i den linga forfattar-
paraden pa det 20-4rs jubileeran-
de litterdra evenemanget. Han dr
i gott sillskap med Aase Berg,
Mikael Bergstrand, Sara Jung-
ersten, Jens Liljestrand, Amanda
Svensson, Jonas Karlsson, Tho-
mas Enger, Matti Ronki, Elin
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TEXT & BILD: BENITA AHLNAS

Framlidna bibliotekschefen YVONNE
ANDERSSON-HALLING, energiknippet
bakom litteraturdagarna, holl sitt vakande
Oga over evenemanget. Portratt i
tidningsldsesalen av Juha Pykdldinen.

Boardy, David Lagercrantz,
Anne Svird, Ulf Stark, Dick
Harrison, Leo Léthman, Sol-
jaKrapu och Katarina Giddniis.

Olyckskorpar i
varligt Mariehamn
Av tradition forsiggar litteraturda-
garna kring Marie bebadelsedag.
Aven i dr har viren kommit till
Mariehamn med blommande sno-
droppar och krokus och sol frin
en klarbla himmel. Men olycks-
korparna kraxar. Det ryktas om
att detta dr och forblir slutet pa
det litterdra evenemanget. Orsa-
ken dr krasst ekonomiska. Forslag
har kommit om att en ideell for-
ening skulle ta 6ver evenemanget.
— Ett huvudlést forslag, enligt
Alandstidningens kulturredaktor
Benita Mattsson-Eklund. Hon
och ménga i likhet med henne an-

ser att " litteraturdagarna ir en vik-
tig profilskapare och ett evenemang
som dr kant i hela Norden. Ett eve-
nemang man ska vara radd om och
se till att det utvecklas”.

Ridan gar upp,

spelet kan borja

Oavsett dysterprofetiorna firades
Litteraturdagarna 20 r enligt be-
provat och framgangsrikt koncept.
Scenen var i 4r en fargkaskad i
rosa, turkos, blitt och violett med
levande stearinljus i en statlig kan-
delaber. Solen bildade solkatter pa
viggarna, himlen var bld. Viren
hade kommit till Aland med bla-
sippor, gullvivor, tranor och ci-
tronfjirilar. Konstnirerna Peter
Winquists viggmosaik AlfaBeta
ochJuha Pykildinens portritt pa
den alltfor tidigt bortgingna bib-
liotekschefen Yvonne Andersson-

CHRISTINA CHAUBAUD-FRANSEN fran Mariehamns bokhandel, designern och formgivaren MINNA RUNDBERG och
FREDRIK THERMAN.

Mariehamns
litteraturdagar 20 ar

23-25 mars 2012

"Trots” var temat for premiar-
dagarna 1993. 20-ars jubileet i
ar firades under devisen “"Ho-
risont”.

Arbetsgruppen for Marie-
hamns litteraturdagar 2012:
Projektledaren Isabella Sarling,
kulturchefen Tom Eckerman,
kultursekreteraren Lars Midb-
jer, bibliotekarien Leena Orre
och biblioteksassistenten Lise-
Lott Ehrnstén.

www.litteraturdagarna.ax

Halling, idésprutan till litteratur-
dagarna, dr dven de firgsymfo-
nier i blatt, turkos och havsgront.

Sittplatserna var som vanligt vil
besatta och i kuloarerna spana-
de jag in bland andra Anna Ri-
tamiki-Sjostrand med sin lilla
dotter Sigrid.

Vilkomsttalet, efter musikalis-
ka stimningsskapande inslag av
Marie Johansson pa klarinett och
Patrik Komorowski till piano,
hélls av lantridet Camilla Gu-
nell. Hon konstaterade att sam-
ma virme som fanns for tjugo ar
sedan finns kvar och att litteratur-
dagarna har avlagrat sig som érs-
ringar i henne. Avslutningsvis ci-
terade hon nigra rader av Hjalmar
Cullberg vilket var det man kun-
de vinta sig av en som har stude-

rat litteraturvetenskap f6r Roger
Holmstréom vid Abo Akademi.

Katarina Gdddnis invignings-
tal over dmnet Insikter och utsik-
ter var suverint och resulterade i
ndra nog stdende ovationer hos pu-
bliken. Det var hégst personliga
uttryck som utformade sig till en
hyllning till biblioteket och biblio-
tekarierna. Med virme talade Ka-
tarina om barndomens underbara
bibliotekarie Karin Sandell. Tack
vare henne fick Katarina lina fle-
ra in de fem bocker som var max-
imiantalet per vecka.

— Litteraturen ger oss insikter,
utsikter och vida horisonter, sade
Katarina.

Katarina konstaterade att litte-
raturdagarna dr gravt vanebildan-
de samtidigt som hon oroar sig for
hur det ska bli i framtiden. Hon
avrundade med ett: — "Glada da-
gar i dynamitfabriken”!
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Projektledaren Isabella Sarling av-
tecknades for en niodrig hangiven in-
sats for Mariehamns litteraturdagar.

MARIEHAMNS
LITTERATURDAGAR
23-25/3 2012

Maratonlopp genom

aktuell alandsk litteratur
Benita Mattson-Eklund och Kjell
Andersen fick dven i ar lopa ett
maratonlopp genom den aldnds-
ka litteraturen. Tidpunkten pi
16rdagsmorgonen var den simsta
tinkbara. Minga sov dnnu i en
térnrosasdmn efter fredagskvil-
lens f6r att inte siga nattens for-
nojelser.

Forbi ir den tiden som 4r 2005
da aldndska litteraturen presen-
terades utéver Benita och Kjell
dven av Isela Valve som beritta-
de om barnbodcker. Innan det fick
de alindska forfattarna sjilva pre-
sentera sina alster.

En timme var avsatt for mara-
tonloppet. Kjell borjade med Son-
jaNordenswans Zimbardien och
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KJELL ANDERSEN 0Cch BENITA MATTSON-EKLUND |6pte dven detta ar "mara-
tonlopp”genom den aldndska litteraturen.

_'_ _?-

STELLA ANDERSEN, 10 dr, dotter till Sanna Tahvanainen och Kjell Andersen,

vid Alandica-litteraturen.

Benita med den nyutkomna boken
om Atos Wirtanen som hon sam-
ma dag hade recenserat i Alands-
tidningen. Och sé raskt vidare till
titlarna: Vanlig som ett munsdr i fe-
bruari, Atta, Att grdva en grop dt
andra, Det dr littare att vara lyck-
lig om man dr glad, Transportflot-
te Speer, Spindeln i stenen, Rum
for utsike, Silva och tesuerq)isen som
fick ben, Joels farger, Alandsk kul-
turantologi, Kvinnorna i Onnige—
bykolonin, Fyra historiska féredrag
av K6kar hembygdsférening, Li-
vet i Mariehamn, Herzogin Cecilie
— skeppet som ville flyga, Lirarin-
nan berdttar vidare, Den dlands-
ka telefonisten, Gryningspyroma-
nen och Pianisten Alie Lindberg.
Efter avslutat maratonlopp bar
Kjell eller Benita bokhogen till en

angrinsande disk for fotografering
med tiodriga Stella Andersson
som bisattare. Stella som ir dot-
ter till Kjell Andersen och Sanna
Tahvanainen, férfattaren bakom
Silva och teservisen som fick ben, ir
uppfédd med litteraturdagarna.

Bokhandlare

med karameller

En viktig ingrediens under litte-
raturdagarna dr méjligheterna att
képa bocker och fi dem signera-
de. Kon till Mariehamns bokhan-
del som hade stillt upp en filial i
biblioteket ringlade sig tidvis ling.
Pernilla S6derlund och Christi-
na Chabaud-Fransén var glada
6ver kommersen och litet oroliga
over att de mest begirliga bock-
erna holl pa att ta slut.

Under tidigare 4r har Marie-
hamns tre boklddor skott om f6r-
siljningen men det blev "raddigt”.
Sedan Mia Britas Bok- och Pap-
pershandel har upphort ér det nu-
mera turvis Mariehamns bokhan-
del och Lisco Bok & Pappershan-

del som skoéter ruljansen.

Korta litterara samtal

Efter den 4lindska litteraturen
foljde litterira samtal, dven de i
hetsigt tempo, pd 30 minuter. Den
gamla delvis vilbekanta forfattar-
parnassen hade fatt ge vika f6r nya
formagor fran Sverige och Norge
och vart eget land som i ar &ven re-
presenterades av den finska (ritt si
sillsynt) forfattaren Matti Ronka.
Uppligget var bekant fran tidiga-
re ar. Det var drivna och viltali-

KATARINA GADDNAS med sambon
BJORN DONOBAUER. Katarina Gadd-
nas hade en synlig roll i olika skepna-
der pd Mariehamns litteraturdagar.

ga och spirituella intervjuare som
Ulrika Lind, Hanna Lahdenperi,
Jonna Ekman, Sanna Tahvanai-
nen och Lotta Angergard. Rubri-
kerna var aptitretande som Sken-
dod méter skenliv med Thomas
Enger, Att vara ndgon med Jens
Liljestrand, Elin Boardy och Jonas
Karlsson, Deckaren som debattare-
na med Matti Ronka, Jag dr Zla-
tan med David Lagercrantz, Insi-
dan av allting med Anne Swird,
Jorden i arode med Augustpris-
tagaren Tomas Bannerhed, Det
ar mycket att tinka pd nar man dr
diktator med Ulf Stark och Vem i
hela vérden kan man lita pd med
Dick Harrison, Aase Berg och
Leo Lothman.

g
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Pargasbibliotekarien GERD BACK-
MAN-PETTERSSON och Augustpris-
tagaren TOMAS BANNERHED som
signerar sin bok Korparna. (se dven
Gustaf Widéns kolumn, sidan 44)

Aktuell dlandska litteratur
Atos- en vinbok, som handlar
om Atos Wirtanen och Zima-
bardien av Sonja Nordens-
wan.

E FTER DET mastiga programmet
var tiden mogen for en litte-
rir supé 6ver temat Ordsegel mot
en flammande horisont.

Litteraturdagarna avslutades
med sedvanlig sondagsgudstjinst
med Ulf Stark. Efter det "en s6n-
dagssoffa” i biblioteket med Mi-
kael Bergstrand, Sara Jungersten,
Solja Krapu och Katarina Gidd-
nas.

Sa gick ridan ner f6r Marie-
hamns litteraturdagar 20 dr. Vi
ir minga med Katarina Gidd-
nis som drémmer om litteratur-
dagarnas fortbestind i minst tju-
go ar framdover.

Svenskbygden 2-2012 . 33



forfattare pAQ djupet
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Virginia Woolf

och tiden

TOVE FAGERHOLM

WILLIAM SHAKESPEARE har i sin beromda sonett
nummer 12, hir tolkad av Eva Strom, vittnat
om tidens ob6nhoérliga framfart:

Nir jag hor klockan, tiderdknarn, sli

och ser den stolta dagens fird mot natt

fir se violen 6verblommad sté

och hir blir vitt som forut varit svart:

Nir hoga trdd forlorar sina blad

som skuggat boskap med sin baldakin

och sommargronskan som i kirvars rad

med vitnat ax pa kirran lastas in;

Da bérjar jag din glans ifragasitta,

den miste ocksé bort med tiden fly,

allt ljuvt och vackert méste limna detta

och do, nir allting nytt snabbt maste gry.
Och inget finns som hjilp mot Tidens skira
forutom barn, nir doden kommer nira.

Likvil dger en sonett av Shakespeare just den mark-
virdiga formégan att den upphiver tiden. Shakespeare
var formodligen sjdlvmedveten nog att tro pa sin dikt-
konsts tidl6sa geni dven om han visste att han sjilv lik-
som sonettens DU var domd att fillas av Tidens ski-
ra. I all stor konst upphér tiden att existera. Allt blir
ett enda hir och nu i ett odndligt, tidl6st 6gonblick.

Virginia Woolf hyste en nistan férkrossande be-
undran f6r Shakespeare. Han var det ouppnaeliga ide-
alet. Sikert kunde hon hans sonetter om Tiden utan-
till, liksom hon kunde Tidens trettonradiga monolog
i En Vintersaga. Alla hennes romaner har ocksi en ef-
terklang av Shakespeares tidssonetter. Tiden spelar en
central roll i hennes romanuppligg. Hon skildrar ti-
den som den stora forstoraren av liv, samtidigt som li-
vet avtecknar sig i all sin tragiska skorhet och ljuvlig-
het just i kontrast till tidens obrutna cirkelgang. Det
finns nigonting mycket svirdefinierat i hennes roma-
ner, 6mtaliga fragment av evighet, eller gonblick av

Portratt (detalj) av Christiaan Tonnis 1998.

varande som vilar i en tid16s di-
mension. Varje ging jag dtervin-
der till henne drabbas jag av hen-
nes oférlikneliga sitt att hante-
ra tiden.

Mrs Dalloway

Hela romanen utspelar sig en
vacker junidag i London. Claris-
sa Dalloway bestimmer sig for att
sjalv g& och képa blomsteruppsitt-
ningarna till kvillens party efter-
som morgonen ir si obeskrivligt
vacker och rentvagen. Nir roma-
nen dr slut dr ocksd festen slut och
bara nigra gamla vinner vintar pa
att fa samtala med den fortjusan-
de virdinnan.

Jag kan inte lata bli att undra
vad Mrs Dalloway skulle ha sagt
om Virginia Woolf hade trittin i
hennes salong. Woolf var en kvin-
na som si till den grad avskydde
att kopa klidder att hon till och
med anvinde trasiga underkli-
der. Vanligen sig hon ut som om

hon hade tryckt sig baklinges ge-
nom en hick iklidd en stor nop-
pig kofta.

Det ir tidens trdd som trick-
lar samman personerna i roma-
nen, med minnets hjilp vandrar
de fram och tillbaka i tiden. Tiden
representerar ett fléde av 6gon-
blick, bérjande med minnen fram
till nuets medvetande, en del min-
nen har tiden sparat med full skir-
pa, andra har varit omsorgsfullt
inbiddade i glémska, men trider
plotsligt oombedda fram. Ogon-
blicken frin olika tider samman-
flitas och blir illusoriska: Var det
verkligen just s&? Kunde jag ha
handlat annorlunda?

Clarissa Dalloways ungdoms-
kirlek Peter har kommit hem frin
Indien. Han dlskar Clarissa med
en kirlek som alla 6nskar sig men
som man inte férvéntar sig att fa:
han élskar "Clarissa sjilv”. Nu ser
hon sig sjilv genom Peters 6gon
och omviirderar sitt liv. Med passi-

viteten som bundsforvant har hon
hallit sjalvkinnedom, kirlek, nir-
het och integritet pi avstind. Hon
har alltid valt de ldttaste 16sning-
arna, men har hon egentligen levt
sjlv? Har hon inte bara latit sig
dras med i den breda stromfiran?
Det finns en parallellhand-
ling i berittelsen om mrs Dallo-
ways dag: det dr Septimus War-
ren Smith som star for skuggorna
denna soliga junidag. Han repre-
senterar efterkrigstidens trauma,
granatkrevaderna fortsitter att eka
i hans trasiga sinne. Har lyckas
Woolf ge den valhinta mentalvar-
den en svidande reprimand sam-
tidigt som hon ger den glittade
overklassidyllen en nédvindig
motpol. Septimus dod far Clarissa
att inse att hon hela sitt liv brustit
i férmiga att ge och ta emot, att
hon dgnat sig at ovisentligheter.
Genom att exponera tanke- och
minnesflédet hos olika personlig-

heter blottar Woolf dubbelheten
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i minniskorelationerna och i in-
dividualiteten. Hon har den ena-
stdende férméigan att i ebb och
flod i ménniskosinnet att sjunga.
Ett helt ninniskoliv kan skimra
forbi pa en enda dag och livet dr
lika mycket drém som verklighet.

Genom hela romanen ir det den
stora klockan som pdminner oss
om tidens gang: Big Ben sldr. Nu!
Slagen danar. Forst ett forspel, me-
lodiskt, sedan timmen, odterkallelig.
Den stora klockan stjél fran oss li-

vets dyrbara 6gonblick.

Mot fyren

Aldrig har Virginia Woolfs pen-
na l6pt mer moédolost, aldrig har
skrivandets njutning varit storre
dn nir den lilla romanen Mot fy-
ren kom till. Ingen annan roman
ar lika fylld av positiv livskénsla.
Romanen inleds med ett Ja och
avslutas med orden Jag har haft
min vision. Woolf skriver i sin
dagbok att hon dagligen tinker
pa sina forildrar. I romanen édter-
skapar hon dem i sin barndoms
soldrinkta sommarparadis.

Romanen bestar av tre avsnitt:
Fénstret, Tiden gar, Fyren. Bade
den f6rsta och den tredje delen ut-
spelar sig pa en enda sommardag,
men tio r ligger emellan dessa da-
gar. Den forsta delen stiller mo-
dern i centrum, hennes skonhet,
hennes 6verbeskyddande moder-
lighet, hur hon paverkar alla i sin
omgivning med sin mildhet. Hon
trollar fram kénslan av gemenskap
och far tacksamhet och tillbedjan
i gengild. Den forsta delen repre-
senterar en arkaisk virld uppbu-
ren av riter och myter.

De tio dren i Tiden gar upptar
mindre dn tjugo sidor av romanen
och ir ett slags poetiskt mellan-
spel. Fyrens ljuskigla ror sig som
en sekundvisare 6ver nattens ur-
tavla, huset knakar, en sjal fladd-
rar for ett vinddrag, vad som sker
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i familjekretsen antyds bara i kor-
ta parenteser. Det 4r TIDEN som
hirskar och forhirjar. Natt efter
natt, sommar och vinter, holl stor-
marnas vanda och det vackra vid-
rets pilliknande stillbet oavbrutet
how.

I det tredje avsnittet star fadern i
centrum, mera farfar an far for de
tvd yngsta barnen, som bade vill
trotsa och vara till lags. Har har vi
genom mellanspelet forflyttats till
en patriarkalisk virld, men det dr
en virld stadd i férindring, snart
kan varken matriark eller patriark
lingre styra individens val.

Antligen blir utfirden till fy-
ren av och Lilly Briscoe, kanske
Woolfs alter ego, iakttar seglat-
sen samtidigt som hon slutfér den
tavla hon bérjat méla vid sitt fore-
gaende besok tio 4r tidigare. Med
en plotslig intensitet drar hon ett
kraftfullt avslutande penselstreck
i mitten. Tavlan dr firdig. Jag har
haft min vision, tinker hon — si
som Woolf miste ha tinkt efter
att som i ett rus av skrivglidje ha
slutfort Mot fyren.

Jag har alltid betraktat Mot fy-
ren som ett av litteraturens mest
fullindade konstverk. Det 4r kan-
ske den roman jag dlskar hogst.
Varfor dr fullstindigt omoéjligt att
siga, kidnslan ligger bortom or-
den. Kanske for att Woolf iteri-
gen har lyckats uttrycka det som
inte gar att finga med ord. Lik-
som hela meningen med fyren ir
att den ska lysa och magin dnda dr
starkast just i intervallernas mid-
nattsskirpa.

Orlando

Jag skulle tro att det inte finns né-
gon annan litterdr skapelse efter
Don Quijote som jag tycker lika
mycket om att ldsa som Orlando.
Denna skimtroman ir tillignad
Vita Sackville-West som Woolf
var forilskad i under en tid, men

Orlando ir inte Vita. Han/hon ir
kdrleken till litteraturen personi-
fierad. Inget kirleksméte bereder
Orlando en lika stor njutning som
ldsningen for Orlandos enda san-
na kirlek ar kirleken till litteratur.

Hela romanen kan ses som ett
torsvarstal for poesin. Skaldens
ord nir fram dir andra ord kom-
mer till korta. Poesin ir en rost
som svarar en annan rost. Woolf
avstir frin att betona att denna
andra rost tillhor de doda darfor
att det dr en poesi utan déd. Sha-
kespeares nirvaro anas stindigt
i romanen, hans rost svarar all-
tid och han kan inte do i kraft
av sin poesi och i kraft av Orlan-

dos kirlek.

Vdgorna ar en
tidlos bok, lika
modern i dag
som 1931.

Orlando ir sexton &r nir vi mo-
ter honom, trettiosex nir vi lim-
nar henne, men dessa tjugo ar av
litterdr biografi omspinner mer dn
tre sekler av litterir historia. Or-
lando leker och liser sig genom
sina ar och si linge lekens dis-
ciplin rider triumferar den 6ver
tiden.

Det ar ett oherrans besvir — detta
att halla sig till sin egen tid, skriver
Woolf. Dirfor dr Orlando befri-
ad fran tidens grepp. Stor littera-
tur 4r alltid tidlos.

Vagorna
Shakespeares sonett no 60 kunde
ha stitt som modell och inspira-
tion for en av 19oo-talets mark-
ligaste romaner, Virginia Woolfs
Vagorna:

Portratt av George Charles Beresford.

Likt vagor som har britt mot stenig strand
sé flyr vira minuter mot sitt slut

ddr varje vig som kidmpar in mot land

mot foregangaren ska bytas ut.

Ett barn som féddes i ett hav av ljus

mot mognad kryper och mot mognad fors,
dess glans av solféormérkelserna bryts,

och Tiden tar sin géva som {orstors.

Si genomborrar Tiden ungdoms blomning,
skiir parallella spir i fager panna,

dter naturens vackraste fullkomning,

och ingenting fir liens slag att stanna.
Och inda ska min diktning sti emot,
hylla ditt virde trots hans grymma hot.
(tolkning av Eva Strém)

Vigorna ir en tidl6s bok, lika modern i dag som
1931. Formen 4r nyskapande: ett poem for sex ros-
ter med ett sd musikaliskt och rytmiskt sprak att det
kunde forliknas vid ett stycke kammarmusik for sex
staimmor. Och liksom tystnaden ir ett viktigt inslag
i musiken finns det i Vigorna en tyst rost som utgor
ett tomt centrum i berittelsen, det dr Percifal, den sol
som sex planeter kretsar kring.

De sex rosterna liknar sex pa varandra f6ljande vi-
gor, inte klart atskilda frin varandra, den sjunde vi-
gen ar dédens vég, Percifals, den frinvarande hjiltens
vig, han som bryter nacken da han kastas av en hést i

Indien Han ir objektet for deras
lingtan och sorg, genom sin f6r-
tida d6d blir han den ouppnieli-
ga. Andi fortsitter han att vara
den som forenar de sex.

De sex rosterna idr ocksa sex oli-
ka slipningar i ett kalejdoskop. De
framstills inte som tydligt avskir-
made individer, de 4r minniskor i
vardande och de dr i hég grad var-
andra. Det oavslutade finns inskri-
vet i deras kroppar. Woolf verbali-
serar en annan form av varat: det
trasiga subjektets som stindigt ny-
skapas och som dppnar sig mot de
andra och det frimmande, ocksi
mot det man inte sjilv kan om-
fatta. Det dr, anser Woolf, ohill-
bart, for att inte siga omdjligt att
forsoka vara bara en enda.

E N HELT opersonlig anonym rost
aterger dagens ging frin gry-
ning till natt. Dérfor har Vigorna
ibland felaktigt presenterats som
en roman som liksom Mrs Dallo-
way utspelar sig pa en enda dag.
Tre kvinnor och tre min berit-
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— tar om sin barndom, sin ungdom
och sin vig mot alderdom. Vigor-
na fingar hela minniskolivet och
tidens gang frambesvirjs genom
ett obrutet flode, en medvetande-
strom. Naturens cirkuldra tid
stalls mot manniskolivets histo-
riska tid, som ar forsvinnande kort
och brickligt.

Nerfor mina tankars viggar for-
sar dagen i hela sin glans som ett
ymnigt hillregn. Jag skriver till en
rytm, inte till en handling, skri-
ver Virginia Woolf i sin dagbok.
Vigornas rorelser sorlar genom
spraket.

Aren
Den enda av Virginia Woolfs ro-
maner som nétt och till och med
toppat The New York Times best-
sellerlista dr Aren. Den var hen-
nes storsta forsiljningssuccé, men i
dag kanske den minst ldsta av hen-
nes romaner. Leonard Woolf an-
sdg att den ocksé var hennes sim-
sta. Kritikerna har inte riktigt ve-
tat pa vilket ben de ska sta. I vilket
litterdrt fack ska Aren placeras?
Romanen har en fullkomligt
briljant 6ppning och ett perfekt
slut— men i mitten, nistan ingen-
ting. Man borjar ldsa om familjen
Pargiters och tror att man stiger
in i en bred familjekrénika som
tar sin bérjan dr 1880. Fortsitt-
ningen dr egendomligt nyckfull:
vi forflyttas till en enda dag av ar
1891, d en hostlig vind bliser 6ver
England, hirndst dr det en mid-
sommardag 1907 och si fortsit-
ter det. Familjekronikans stabi-
litet och kontinuitet saknas full-
standigt, berittelsen visar skenbar
avsaknad av struktur. Det 4r en
subtil och genomskinlig komposi-
tion, dir dren flimrar forbi som ett
glittrande fiskstim och enskilda
dagar infingas i tidens nit. Sam-
tidigt fingade av ett allseende 6ga
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hogt 6ver England framtridder de
enskilda dagarna: det kan vara en
flammande soluppging, det kan
vara ett snofall i januari, sljor av
dimma svivar éver november-
dagen, plotsligt 4r det en myck-
et kall vinternatt medan nésta ar
framtridda som en briljant virmor-
gon. Medlemmar av familjen Par-
giter ror sig, stannar upp, lever i
det forflutna, i sin familj, i olika
roller i ett viktorianskt samhalle.
De trader fram lite tankspritt med
sin glidje, sin nostalgi, sin intel-
ligens, sina insikter och sitt sun-
da férnuft.

Till slut nar vi fram till den stora
finalen som i romanen inte har en
drsangivelse utan bendmns ndrva-
rande tid. Familjen Pargiter samlas
till en familjefest. Festen dr som en
livlig fuga, glad och fylls av min-
nen, drdmmar och férvintningar.
En del ir drrade av ir, de yngsta
representerar den tredje genera-
tionen. Gemensamt f6r dem alla
ir den elektrifierade personlighe-
ten och en kvalitet av glidje och
fornéjelse over livet sjilvt.

Kompositionsmissigt pamin-
ner 4ren mest om Mot fyren med
tvd tyngdpunkter, inledningen
och avslutningen, medan de mel-
lanliggande aren skildras som ett
poem, dir olika kinsloldgen stiger
upp till ytan och avsléjar mer dn
nagonsin en vil genomtinkt do-
kumentation.

Det dr endast d vi blickar till-
baka pa det forflutna och dirifrin
tar med oss dess element av osi-
kerhet som vi kan njuta av en full-
standig ro, for det innebir att vi
16sgdr oss ur 6dets grepp och ger
framtiden frihet.

Ungefir si skulle man kunna
formulera Woolfs syn pé jaimfo-
rande historia, politik och este-
tism och vad hon egentligen vill
ge uttryck for med romanen Aren.

Mellanspel

Aterigcn utspelar sig romanen un-
der enda dag i juni, men den hir
gingen dr berittelsen forlagd till
ett lantgods, dir det arligen ater-
kommande sommarskadespelet
ska uppféras. Nistan hela nir-
samhillet dr engagerat. Aret ir
1939. Vi befinner oss i en bryt-
ningstid. Kriget ar pa vig och vi
dr mitt inne i den paus da en hel
virld hiller andan. Det ir som om
denna junidag fir symbolisera en
paus mellan tvi akter i livets sto-
ra tragedi.

Har intrigen 6verhuvudtaget na-
gon betydelse? Intrigen dr dar en-
bart for att vicka kanslor. Si tinker
skidespelsforfattaren som makt-
16st och vredgat lyssnar till alla
storande inslag i hennes skade-
spel. Kor rimar, faglar for ovi-
sen, skadespelarna sélar, gram-
mofonen hakar upp sig, publiken
filler storande kommentarer el-
ler skrattar pa fel stille, en flyg-
maskin for ett oherrans ovisen.

Woolf fister inte heller stor be-
tydelse vid intrigen. Sjilva skade-
spelet ger i fyra tablder en gan-
ska cynisk bild av engelsk historia
och dess aterspegling i litteratur.
Shakespeare ir subtilt ndrvaran-
de —eller frinvarande. Det ar inte
skidespelarna som har huvudrol-
lerna i Mellanspel, utan snarare
godsigarfamiljen. Manga anony-
ma roster svivar losryckta ur ett
sammanhang. Sammanfattande
tillbakablickar saknas. Det finns
minga litterdra anspelningar,
bland annat pa lord Byron. Hela
tiden anar man en mening dold
mellan raderna. Woolf absorbe-
rar och destillerar stimningar och
kinsloldgen som om hon spelade
en ljudlés melodi med ett hem-
ligt budskap.

Vad siger hon egentligen? Mo-
det forindras, dagarna dr regniga

Virginia Woolf

Fodd 25 januari 1882
Do6d 28 mars 1941

Gift med forfattaren och férlaggaren Leonard Woolf
En av 1900-talets mest nyskapande romanforfattare,

essaist och litteraturkritiker

Begravd under en alm i trddgarden till Monk’s House, East Sussex

Romaner:

The Voyage out 1915
Night and Day 1919
Jakob’s Room 1922
Mrs Dallowy 1925

To The Lighthhouse 1927
Orlando 1928

The Wavws 1931

Flush: A Biografy 1933
The Years 1937
Bertween the Acts 1941

Mitt dlsklingscitat av Virginia Woolf:

| svensk 6verséattning:
Jacobs rum 1922, 2007
Aren 1942

Mot fyren 1953, 2007
Mrs Dalloway 1977, 2011
Vagorna 1980, 2009
Orlando 1982, 2012
Flusch, historien om en hund 1982
Mellanspel 1993

Natt och dag 2000
Resan ut 2008, 2010

Nar domedagen ar inne och de stora varldserévrarna och lagstiftarna och
statsledarna infinner sig for att emot sin beldning - sina kronor, sina lagrar,
sina namn oforgdngligt inristade i odddlig marmor — da kommer den alls-
maktige att vanda sig till Sankte Per och sdga, inte utan en viss avund néar
Han ser oss komma dar med vara bocker under armen: "H6r du, dom dar
klarar sig utan beloning. Vi har faktiskt ingenting att ge dem. De har éls-

kat att lasa.”

eller soliga, men minniskohjirtat
ir alltid detsamma. Himmel och
jord, till och med molnen f6refal-
ler durabla och stabila, alltid de
samma, medan minniskorelatio-
nerna ir fragila och flyktiga. Till
och med solen ir inforstidd med
att allt hon bevittnar endast ir en
mellanakt: Hdir kom solen som en
lysande glidjeeruption, omslutan-
de varje blomma, varje lov. Sedan
drog hon sig tillbaka igen, dolde sitt
ansikte som om hon forberedde sig
for att dse manskligt lidande.
Mellanspel har inget egentligt
slut, den ir ett enda fortgiende nu.
Nir skadespelet dr Gver skingras
skidespelare och publik. Lang-
samt sidnker sig natten. Gardi-
nernas dras for. Sjilva huset slu-

Ur Hur man bér ldsa en bok

ter sina 6gonlock.

Mellanspel blir Virginia Woolfs
sista bok. Hennes tid héller p4 att
rinna ut.

S anningen dr den att skrivandet
dr den dkta glidjen och att bli
last den oakta. S Skriver Woolf
isin dagbok.

Efter skrivandets glidje foljde
vindan over recensionerna, nir
texten vil kommit i tryck. Ang—
esten over att férlora sin férméga
att skriva och bli utlimnad it de-
pressionens mardrém for gott £6r-
médde till slut Virginia Woolf att
ta sitt eget liv. Den 28 mars 1941,
innan Mellanspel gatt i tryck lim-
nade hon sitt hem och vandrade

ner till flodstranden. Hon fyllde

OLIVER MALLINSON LEWIS

sina vida fickor med stenar och va-
dade ut i floden Ouse, som forde
henne bort i stromvirvlarna.

Det dr en paradox att en forfat-
tare vars texter vibrerar av liv och
varandets fr6jd inte sjilv f6rméad-
de leva. Kanske ir det denna pa-
radox som dr hemligheten bakom
hennes unika rost. Livets myllran-
de rikedom och glédje projicerade
hon mot sitt eget inre mérker och
skapade texter av tidlos skonhet.
Under korta oerhérda 6gonblick
bjuder hon fortfarande in sina la-
sare till ett rum dar det rider ab-
solut frid och en vindstilla intensiv
ro. Tiden har upphor att existera.
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Med lite hjalp av Vannerna

Inte bara hotbilder

Svenska nu
far positivt
bemotande

Svenska nu dr projektet som formedIar svensk ung-
domskultur och uppmuntrar ungdomar till att an-
vanda svenskan genom positiva forebilder. Svensk-
bygden traffade projektets enda utlokaliserade

programkoordinator Max Jansson i Vasa.

TEXT: RABBE SANDELIN, FOTO: RAIJA SKYTTALA/ FOTO AIRAKSINEN

SVENSKA NU koordineras av Ha-
naholmen — kulturcentrum for
Sverige och Finland i Esbo, och
det dr ocksi dir projektledningen
till storsta delen héiller hus. Max
Janssons jobb gir diremot ut pa
att som ett pilotprojekt aktivt
rora sig mellan Bjorneborg och
Lappland samt i de finskspriki-
ga kransregionerna runt Osterbot-
ten for att arrangera moten med
det svenska spraket i skolorna.

—Jag har nu jobbat med detta i
fem ménader, och kan bara kon-
statera hur roligt det varit med
det positiva bemdtande jag fitt.
Forildrakvillar, larartraffar, elev-
moten — man ser en helt annan
verklighet dn de hotbilder vi fin-
landssvenskar kanske lite f6r gir-
na malar upp.

I en farsk studie av universitets-
lektor Maria Green-Vinttinen

och professor Hanna Lehti-Ek-
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lund vid Helsingfors universitet
kan man ldsa att gillande instill-
ning till svenska i finska grund-
skolor dr hela 49 procent positiva
och 31 procent neutrala. Den sto-
ra majoriteten har alltsd en positiv
eller en neutral hallning.

— Det hir kan vara svirt att tro
iljuset av de senaste arens debatt,
siger Jansson.

Max Jansson haller med om att
svenskan litt hamnar i kldm i de
minga samhillsreformer som nu
pagar, men ocksa dir dr det sil-
lan friga om illvilja, snarare okun-
skap.

Svenska nu spanner ver alla po-
litiska och sambhilleliga intressen,
och involverar ocksa foretagsvirl-
den.

— Det 4r ocksa bra att Svenska
nu har nirvaro pi Vasa universi-
tets enhet for nordiska sprik, och
ddr kan ta del av all faktakunskap

som stoder det arbete som gors.

Pakka Ruatsi

ar nagot positivt

Det hatade begreppet tvingssven-
ska, pakkoruotsi, skall nu enligt
beprovat maner vindas till ett po-
sitivt begrepp. Rapparna Redrama
och Jesse P. har tillrickligt street
cred f6r att kunna ge ut ett album
med titeln Pakkd Rudtsi — tala
svenska eller hall kiften.

— P4 ungdomarna biter inte styl-
tigt politikersprik. Svenska nu:s
temadr 2012 heter Vi diggar! och
musiken ir i fokus. P4 Facebook-
sidan Victor treenaa svenskaa tip-
sar Victor varje vardag om en ny
svensksprakig lat som svenska-
lararna och eleverna kan lyssna
till. Genom att pd det hir sittet
gora svenskan pé riktigt intres-
sant, 6ppnas vigen for en posi-
tivare instillning. Syftet dr att fa

eleverna att viga anvinda svensk-
an och att fa dem att se flerspra-
kighet som en rikedom.

Ar 2011 hade Svenska nu direkt-
kontakt med 6ver 70 ooo elever.
Detta innebir att eleverna fick ta
del av ett svensksprakigt besok i
skolan (teater, musik, film, jour-
nalister mm.).

— Sammanlagt cirka 250 ooo
elever fick pa ett eller annat sitt ta
del av vir verksamhet under sam-
ma 4r, berittar Jansson.

Formedlandet av kulturupple-
velser, forfattar- och artisttraffar
sker aldrig isolerat som enskilda
happenings, utan programmen ir

utvecklade si att kulturen alltid
stoder pedagogiken. Efter varje
besok gors dessutom enkitforfra-
gan bland eleverna som till 7o pro-
cent svarar ja pa frigan om det dr
viktigt med svenska.

Fungerande natverk

Svenska nu fungerar enligt nit-
verksprincipen. I styrgruppen
finns bl.a. representanter frain
staten, Svensklirarna i Finland,
universiteten, fonder samt Sveri-
ges ambassad. Delegationen be-
star av drygt femtio finldndska och
svenska opinionsbildare inom po-
litiken, niringslivet, hogskolevirl-

En farsk studie gjord av Helsing-

fors universitet visar att hela 49 pro-
cent av eleverna i de finsksparki-

ga grundskolorna &r positivt install-
da till svenskan, medan 31 procent &r
neutrala.

— Det har kan vara svart att tro i lju-
set av de senaste drens debatt, sdger
MAX JANSSON.

www.svenskanu.fi
www.pakkaruatsi.com

Svenska nu:s finansiarer ar
Kulturfonden for Sverige och
Finland - Svenska staten - Fin-

ska staten - Svenska kultur-
fonden - Svenska folkskolans
vanner « Sparbanksstiftelsen
- Konstsamfundet - Hanahol-

men - kulturcentrum for Sveri-
ge och Finland « Nordplus-pro-
gram - privata sponsorer

den och kulturlivet. Som ordf6-
rande f6r delegationen verkar f6re
detta statsministern och riksda-
gens talman Paavo Lipponen.
Vice ordférande 4r Maria Wet-
terstrand, fd. sprakror for Mil-
jopartiet i Sverige, professor Kir-
sti Lonka frin Helsingfors uni-
versitet samt journalisten Tuomas
Enbuske. Delegationens medlem-
mar deltar i verksamheten i egen-
skap av privatpersoner, inte som
representanter for sina arbetsgiva-
re. Den gemensamma nimnaren
ir en vilja och férméga att arbe-
ta for att bevara Finlands sprik-

kapital.
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WIDE

Journalisten och forfattaren Gustaf Widén
ar medlem av SFV:s styrelse.

Langtan
till landet

DE FLESTA av oss har sina rotter i en by. Skrapar
vilite pd den urbaniserade ytan trider en bonde
fram och skakar betdnksamt pa huvudet infor nuti-
dens egendomligheter.

Det hir dr ett arv som méinga gor sitt bista for att
fortringa. Delvis dr det forstaeligt. Livet pd landet
har inte alltid varit nigon dans pd rosor. Den inre
flyttningsrorelse som priglade Finland och Sverige
under hela 19oo-talet var en ekonomisk nédvindighet
som resulterade i utarmning av de svaga regionerna.

Stiadernas dragningskraft kan te sig bedévande:
hir finns dynamiken, impulserna, den kulturella
och sociala mangfalden. And3 tyder ingenting ty-
der pa att ménniskor rent mentalt mér bittre av att
bo i en stadsmiljo, dir ett begrepp som frid kan vara
oméjligt att finga. Och att lingtan tillbaka till natu-
ren och gamla livsmonster dr oemotstindlig vittnar
stuglivet om, dér den bortskimda stadsbon plots-
ligt 4r redo att tillbringa nigra sommarveckor un-
der forbluffande primitiva férhillanden.

ALLTFLER INRIKTAR sig pa ett deltidsboende, dir

man tar tillvara det basta i staden och pa lands-
bygden. Internationella unders6kningar visar att
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flyttningen till landet faktiskt har ékat i vistvirlden
pa senare ar. Men nigon varaktig férindring kan
man knappast vinta sig i nordiska férhallanden. En
klimatférindring som tar sig alltmera extrema ut-
tryck gor ocksé landsbygds- och skirgardsminnis-
kan mera skyddslds. De senaste vintrarnas aterkom-
mande elavbrott och stindiga snéfall har gjort var-
dagslivet till ett helvete f6r manga i glesbygden. Vi
vet inte lingre hur vi ska umgas med elementen. Att
fly till stadens trygghet har onekligen sin lockelse.

Jag har nigon ging upplevt skdrgardsliv i nistan
trettiogradig kyla och snéstorm nir hela elsystemet
slagits ut. Det dventyret lingtar jag inte tillbaka till.

H UR OMT jag dn virdar mina rotter kan jag anda
emellanat kinna mig som en svikare. Min mor-
morsfar var bonde pa en av skirgirdens storsta gar-
dar, som sikerligen kunde ha bevarat sin livskraft
lingt in i EU-aldern. Men ingen i barnaskaran vil-
le ta 6ver. I stillet lockade sjéfartens snabba peng-
ar, en trygg tillvaro som dmbetsman eller emigran-
tens liv i dromlandet USA. S4 brots en manghund-
radrig tradition.

Det dr meningslost att kinna samvetskval for be-
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Landsbygdsroman i sérklass. Debutanten Tomas Bannerheds sprakliga masterverk "Korpar-
na"beldnades i flol med Augustpriset, Sveriges framsta litterdra utmarkelse.

slut som fattats lingt innan man sjilv var fédd. Men
det plagar mig alltid att tinka pa den vinda min
mormors fordldrar méste ha kdnt nér de insdg att all
moda varit f6rgives, att jorden som de virdat si 6mt
inte lingre skulle brukas av deras efterkommande.

M DEN hir problematiken piminns jag dnnu en

ging i Tomas Bannerheds fina debutroman
"Korparna” (Weyler forlag), helt rittvist belonad
med fjolarets Augustpris och nu utgiven ocksa i
pocket. Det handlar om smibrukaren som despe-
rat férsoker tvinga in sonen i arvtagarrollen. Sil-
lan ldser man en si stilsiker landsbygdsskildring,
dir de striva minniskorelationerna hela tiden ge-
staltas med naturen som fond. Och figlarna, som
s& manga dr blinda for, iakttar allt och begrundar
det i sina hjirtan.

Bannerhed beskriver lirkornas svindlande flykt
som ett 6gonblick av nad: "Fladdrar som fjirilar
och ska bara upp upp. Vet inget annat. Nu hingde
tre stycken 6ver dkrarna och sjong for livet, hojde
sig med darrande vingslag som om de varit fastade
ivar sin tit som nigon satt och vevade in, eller som
om de hade tinkt sjunga sig upp genom himlen”.

VI SKA sikert akta oss for att romantisera livet
palandetigingna tider. Att sd manga lingta-
de bort hade forstas sin naturliga forklaring. Min
mor, som vixte upp i skdrgirdsbyn Degerby, hade
aldrig en tanke pd att flytta tillbaka nir hon fatt
smak for stadslivet. Minnet av de morka hostkvil-
larna fick henne att rysa. Stadens ljus gav trygghet
i en osiker virld.

Men att lingta bort utesluter inte att man snart
lingtar tillbaka. Att som jag leva bade pi landet
och i staden innebir att kastas mellan tystnad och
brusande trafik, mellan drommen om rotstark for-
ankring och insikten om att "vart enda reda édr vira
vingar”, som poeten Erik Lindegren uttrycker det.

Nir varens forsta fagelrop kallar bir vingarna oe-
motstindligt ut i skdrgirdens rymd. Det ir snart ett
sekel sedan marken pé den gamla tingsgirden bru-
kades av mina forfader. Men en central del av deras
jordiska paradis blev min, strinder att vandra lings
och skog att genomstrova i tacksambhet.

Lyssnar jag noga kan jag hora deras mjuka réster
ivinden: hir ar du alltid hemma!
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En kvall i slutet av februari fylkar sig ett 20-tal forvantansfulla perso-
ner i trivsamma kulturhuset Gardberg Center i Karis. De ar ditlocka-
de av forhandspuffen att Lars Huldén, latt forkladd till tva fangslade
poeter pa 1600-talet, ska presentera "sin mest personliga bok”, dikt-
samlingen Kajaneborg 1636 (2010, i distribution av Schildts férlag).

Med Lars Huldén
hos fangarna
pa Kajaneborg

ORVANTNINGARNA BLIR sanner-

ligen rikligen tillgodosedda —
f6r vem skulle kunna hindra det
skrivna ordets suverina mangsyss-
lare att sviva ut pd dn det ena, dn
det andra sidospéret och berika
publiken med gedigen lirdom
och spirituella poetiska reflexio-
ner. Det blir snabba kast mellan
Kalevalas arkaiska texter, vers p
dialekt, bibliska hdnsyftningar i
Bellmans Fredmans epistel num-
mer 82 ("Hvila vid denna killa”,
den allra sista i sviten, en avskeds-
epistel) — sockrat med en Goethe-
dikt pa Munsala-mal.

Kvillens moderator Torsten
Bergman lotsar diskret kvillens
gist tillbaka till kvillens huvud-
tema. Huldén berittar att de 9o
dikterna i Kajaneborg 1636 kom
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till ndr han blev ombedd att med-
verka i en poesivecka i Kajana och
fick for sig att Gverraska arrangé-
rerna med en svit nyskrivna dik-
ter med lokalhistorisk férankring.

— Det gick fort att skriva dem,
bara nagra veckor...

Stridslysten kattare
och falsk brudgum
Huvudpersonerna i dessa ”forfat-
tarmonologer upptecknade och pa
nutidssvenska dtergivna av Lars
Huldén” ir Johannes Messeni-
us (1579-1636) och Lars Wivalli-
us (1605-1669). De har forvisats
hit till fastet Kajaneborg, byggt
1605-19 och 1661-66 pi en holme
vid Ammikoski i Kajana dlv, av
olika orsaker.

Professorn och skadespelstorfat-

taren, arkivarien och historikern
Messenius har démts till fingel-
se misstankt for kitteri och sam-
rore med polska katoliker. Han
kom att tillbringa 20 4r (1616—36)
i det 6dsliga fingelset i den st
ra rikshalvan. Messenius hade le-
vat i stindiga fejder — stundom
i rejilt slagsmal! — med kolleger
vid Uppsala universitet och kans-
ler Magnus Gabriel dela Gardie
hade till sist trottnat pa de ideli-
ga brakena. Under hela fingelseti-
den bodde Messenius hustru Lu-
cia med honom, men deras barn
togs ifrin dem.

Messenius ir bitter 6ver att hans
ovinner fitt ga fria medan han
forvisats till Kajaneborg, men han
ar fast foresatt att vinda sitt neder-
lag i triumf: Han skall skapa ett

verk som skall besta! Hans brag-
der skall lysa i framtiden.

Studenten, dventyraren, dikta-
ren och visforfattaren Wivallius
har hamnat hir av mera galanta
skal. Han har efter avbrutna stu-
dier i Uppsala firdats runt i Eu-
ropa som "Friherre Erik Gyllen-
stjerna”. Under det namnet fria-
de han till en skinsk adelsfroken,
Gertrud Grip. Snopligt nog blev
hans falseri avslojat av medlemmar
islikten Gyllenstjerna som bjudits
till bréllopet men som inte igen-
kinde nigon anférvant i brud-
gummen. Den falske friherren
domdes till déden. Domen mild-
rades (skdrptes, tyckte delinkven-
ten sjilv) 1634 till fingelsestraff for
obestimd tid pa Kajaneborg, men
fangelsevistelsen kom att vara bara
sex 4r, till ar 1641.

Wivallius tycker inte det var ritt
att doma honom for att han vun-
nit Gertrud med sitt, som det sa-
des, falska jag:

"Men det var ju denne som jag

var just dd. Man dr den som man
dr, ndr man vinner nigon.”

I fangarnas klader

Hiir sitter nu de bida domda nég-
ra dr tillsammans och reflekterar
over sitt 6de. Det dr ovisst om de
nagonsin triffades, om de samta-
lade med varandra. Vi far hora de-
ras monologer, med de roster Hul-
dén ger dem. Messenius fortsatte
att skriva pd sitt opus vitae, sin sto-
ra nordiska historia med avstamp
dnda frin syndafloden. Wivallius
slutade praktiskt taget att skriva.

Vem av dessa dr dé Lars Hul-
dén? Forfattaren virjer sig for fra-
gan. En avdem ér ju poet, och si-
ger sig skriva enbart for att impo-
nera pa de styrande. Den andra ar
vetenskapsman, forskare.

— Jag sympatiserar med dem
bigge, siger Lars Huldén till slut
och pekar pa likheterna: han skri-
ver sjilv dikter och han ir akade-
misk forskare med inte mindre dn
fyra specialiteter — ortnamn, di-

Min mest person-
liga bok, sager
LARS HULDEN om

diktverket Kajane-
borg 1636.

alekter, Bellman och Runeberg.
Bibliografin upptar vid detta laget
ett 6o-tal titlar litterdra verk. Och
fler tycks komma i strid strom ur
den flitiga pennan. En samling
uppsatser om Bellman ér just nu
aktuell.

— Spinningen mellan forskning
och dikt 4r inte frimmande for
mig. Och jag ér sjilv bra pa att
byta skepnad.

Lasse Huldén ger sig ut pd en
odyssé i sitt forfattarliv som bor-
jade redan d4 han som barn skrev
nykterhetsdikter 4t sin far som var
nykterhetsman. Tanken pé att bli
veterindr sticktes redan efter tre
studieveckor som dveranstring-
de hans svaga kunskaper i kemi
och fysik — och som krivde tidi-
ga morgnar. Si studenten Huldén
anmilde sig till nordiska sprik —
och resten ir historia, eller histo-
rier, som Torsten Bergman forsik-
tigt avbryter for att ater styra in
samtalet pi de bdda fingarna pi
Kajaneborg. Bergman citerar den —
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enes livscredo:

Enlarv som kryperijorden/ si
ndra ytan att man ser var jag fir-
das. / En fagel skulle litt kunna
ta mig med nibben. / Mirkliga-
re dn s dr inte min bana.

Ar det Wivallius som siger det-
ta — eller Huldén?

—Det dr jag i de flesta fall, men
jag har klatt mig i de bida fang-
arnas klider. Jag finns nog med
i boken fran borjan till slut, er-
kinner han.

Vad var dventyret vart?

Lit oss lyssna till monologerna
bakom de tjocka fingelsemurar-
na. I den ena halan sitter poeten
Lars och fragar sig bittert vartill
alla dren i Europas linder tjinade:

Vad var dventyret virt? / Intet
var daventyret vart.

I en annan cell ondgér sig den
andra fingen 6ver att “en odiga
har férpassats hit, en fore detta
student, en dventyrare och be-
dragare”. Han betraktar sig sjilv
som forvisad, inte som finge, pi
grund av “obevisade, oberittiga-
de misstankar for brottsligt sam-
rére med polska papister”. Messe-
nius besluter sig f6r att aldrig se
Lars Wivallius:

Han skall vara luft f6r mig. /
Min synkrets skall icke skym-
mas, / solkas ner, besmittas, / av
en straffinge.

En dag sdger han sig ha moétt
den unge fingen:

Han bugade och skrapade med
foten, / bigge fotterna skulle man
kunna siga. / Jag sig honom icke.
Vem vore jag / om jag dgnade
blickar it en sidan?

Wivallius accepterar inte att bli
negligerad:

Trodde nigon att nigon, / en-
sam, kan ta sig fram genom Eu-
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ropa/ i krigs- och orostider / utan
ett visst métt av slughet? / D4
trodde denne nigon fel. / Slug-
het, falskhet, bedriglighet / dr vad
som krivs, om du vill overleva / i
16gnernas virld. / Ta seden dit du
kommer. / Visst! Osed idr vanli-
gare dn sed.

Att dga en historia...
Messenius argumenterar for sig
sjalv — och férsvarar sig och sitt
stora bokprojekt:

Jag vill ingalunda héivda / att
upptickten dr ny, / metoden ut-
vecklad av mig. / Men att sam-
manstilla / rimkronikornas, run-
stenarnas, / den levande tradi-
tionens, / de gamla forfattarnas
arbeten / med Bibelns gudomliga
sanningar / ger mig en méjlighet
att spira / slikternas ursprung, /
vil icke frin virldens skapelse, /
men frin tiden efter syndafloden,
/ frain Noak och hans séner. / Det
ir féga mer 4n 5000 4r att over-
blicka. / Vikan vara tillfreds med
det. / Minniskan ér icke skapad
att veta allt.

Bakom den tjocka stenviggen
kan man hoéra en fnysning:

Den gamle déiren/ har suttit hir
i tjugo ar/ och diktat ihop en his-
toria / it detta Sverige, av vilket /
Kajaneland olyckligtvis dr en del.
/ Varav denna lust att dga en his-
toria / den mé vara hur osann som
helst, / blott den 4r lang och glin-
sande / och ens egen. Ar det pi det
sittet / som de otrygga och fram-
tidslosa / soker ro f6r sin sjil? / Jag
fruktar att vi dnnu icke har sett /
de virsta utslagen av denna vurm.

...och vinna odédlighet?

Han, dventyraren, 4r med all san-
nolikhet en hjilte pi dansgolvet,
funderar Messenius och rittar sig

Medicinalrddet HAKAN HELLBERG —
sjalv forfattare — far en forfattardedi-
kation i sitt exemplar av Kajaneborg.

strax efter de ridande omstindig-
heterna: han var, har varit...

Det finns de som lever livet /
och njuter allt som kan njutas. /
Att skriva historia / dr att ga till
historien. / Det ir mitt sitt att
overvinna / min dédlighet.

Wivallius ger inte mycket for
det resonemanget:

Gubben sitter och tror sig / f6r-
virva odédlighet / genom att skri-
va ned sin lirdom. / Fattar han
inte hur flyktig / lirdomen ar? Tva
sliktled / och allt 4r omvirderat.
/ Gamla luntor 4r gamla luntor. /
S4 varfor skriva dem?

Jag blev tvungen att vilja, pro-
testerar Messenius:

Svenska komedier for studen-
ter / och andra. Berommelse och
fest. / Eller: det stora verket, / utan
att veta om det négonsin / skulle
komma att tryckas. / Sig att jag
valde ritt.

Hans mastodontiska historia
trycktes faktiskt pa dnkans for-
sorg i borjan av 1700-talet i fle-
ra band — "men jag har inte list
det”, medger Huldén utan omsvep.

Skyldighet att dikta

I boken lanar han igen sin rost &t
poeten Wivallius, som blev kvar i
stenfistet dnnu fem ar efter Mes-
senius frigivning 1636 — och déd

samma ar.

Att skriva dikter dr jamforel-
sevis latt, / mycket lattare dn att
soka sanningar / i historien eller
spraket. / Problemet 4r att man
aldrig / kan foresitta sig att skri-
va en dikt, / den bara kommer, om
den kommer. / Kommer den, di
kan man skriva ner den. / Jag har
den rittigheten, nej skyldigheten.

Sdger poeten Huldén som redan
i unga ar mirkte att han kunde
rimma bra. P4 1950-talet kom han
i kontakt med Jérn Donner, Inga-
Britt Wik, Atos Wirtanen ... och
borjade sd smatt skriva sjilv. Ar
1957 gick han si upp till Thomas
Warburton pa Schildts forlag
med ett knippe dikter, men fick
radet att vinta dnnu ett ir. Det
utnyttjade han till att {3 sin aka-
demiska avhandling klar, men se-
dan kom det en diktsamling vart
tredje ar.

—Som en hobby. Jag hade ju ar-
bete pa sidan om.

Kan nigon ens rikna dem alla,
alla singer, dikter, rim och ver-
ser i revyer och skadespel, psal-
mer, festdikter, kantater av denna
poet, som tycker att det dr svarare
att skriva en bra orimmad dikt; for
att géra det méste man ha en idé,
och idéer kommer nir de kommer.
Om man rimmar si ger rimmet
tankar, bilder m.m.

— Som jag brukar siga: om man
ingenting har att siga, sa kan man
alltid séiga det med en sonett!

Men bida sorterna har sin
charm, tilligger han och si skan-
derar han helt suverint nigra stro-
fer ur sin egen och sonen Mats
Kalevala-6versittning som viver
in geniala nya ord och uttryck i
det originala versmattet.

Att dikter kan komma till ho-
nom och ur honom bokstavligen

Kulturhus i Karis

GARDBERG CenTer r.f. grundades i december 2004 i syfte
att skapa ett centrum for lokalhistoria och kultur i Karis.

Foreningen kopte sommaren 2007 Gardbergs hus vid Nabo-
gatan 20 av Karis stad, som arrenderade tomten at féreningen
pa 20 ar. Huset byggdes av samskolerektorn John Gardberg
och hans hustru Géta 1937. Foreningen har restaurerat huset
till ett kulturellt vardagsrum, dir man utforskar det forflutna
och pé hobbybasis dokumenterar samtiden. Foreningen en-
gagerar sig ocksd i lokalsamhallets framtid, ddr inte minst in-

flyttarna har en roll.

Féreningen ordnar forskningscirklar, berittartriffar, fors-
karbesok, utfirder och seminarier. Féreningen idkar publi-
ceringsverksamhet frimst i form av tidskriften Ta Plats i Ra-
seborg. For att utdka och bidra till anvindning av arkivma-
terial pa orten uppritthiller féreningen det lokalhistoriska

arkivet Arresten.

som pé bestillning, har han visat
manga prov pa genom éren. Hur
ofta har inte tillfillet gjort poe-
ten! Visom deltog i Svenska folk-
skolans vinners kulturresa till Fa-
roarna 2005 bevarar som ett kirt
reseminne ett litet hifte med av
honom nyskrivna och 6versatta fi-
riska dikter som utgavs enkom till

detta tillfille.

Dimma 6ver dilden
En eftersinnande dikt om ordet/
orden far std som slutvinjett — for

alla de tre ordbrukarna pa Kaja-
neborg:

Misstro orden. / Djupare lir-
dom lir / icke st att fa. / Orden
flyter lika litt / ur 16gnarens mun
/ som ur sanningssigarens, / ma-
hinda littare. / Ge mig ditt ord /
och jag ger dig mitt / pa att du inte
kan hilla det. / Ordet ir ohall-
bart. / Orden ligger som en dim-
ma / 6ver en okdnd dild. / Lyss-
na i dimman, / den séger ingen-
ting / om dilden.
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Minnet av Bysans

pa Gotland

Kan Gotland, 6n hogt uppe i
Norden, och det stora by-
santinska riket (330-1453) vid
Medelhavet och Svarta ha-
vet, ha ndgot med varandra
att gora? Ja, mycket tyder pa
att Gotland under vikinga- och
medeltid mer an ndgot annat
nordiskt omrade paverkats av
den hogtstaende bysantinska
kulturen.

NDER VIKINGATID blev Got-
land ett av norra Europas ri-
kaste omriden. Inflytandet frin
manga kulturer syns tydligt 4n
idag. Hir finns ringmuren, kalk-
stensgérdar, agtak, solkors, klos-
terruiner, pilgrimsleder och nis-
tan hundra utsékta sméi 8oo-dri-
ga kyrkor. Annu pa 1300-talet var
Visby fortfarande Nordens rikaste
stad. Ett utpriglat stadssamhal-
le hade bérjat spira i Visby redan
innan kristendomen kom till 6n,
och Gotland blev med tiden sam-
lingsort £6r manga folk: svensk-
ar, tyskar, ryssar, danskar, norr-
min, och till och med engelsmin.
Kulturhistoriskt kan man siga
att 6n dr mycket mirklig. Gotland
har for Ostersjcomridet haft sam-
ma betydelse som Rhodos, Kreta
och Sicilien f6r Medelhavslinder-

na. Bevis som berittar om forbin-
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delser med fjirran linder f6r mer
in tusen dr sedan dr minga; i en
jarnildersgrav har man funnit en
snicka som endast forekommer i
Indiska oceanen, runskrifter be-
rittar om gutars besok i Grekland,
Sirkland, Island och Jerusalem.
Andra gutar har varit larlingar vid
de stora katedralbyggena i Chart-
res och i Tyskland.

Hela 6n och dess natur vittnar
om en lang historia. P4 6n hit-
tar man stendldersgravar, brons-
rosen, skeppssittningar, jungfru-
danser, sandstridnder, 400 miljoner
ar gamla fossil, vindpinade ensko-
gar och alvmark. De vita kalkvi-
garna kantas av vildaklejor, vio-
letta cikorior, blield och nattvio-
ler. Pa dnget eller i skogen kan du
plocka salmbir och naikon, 6ns
speciella smultron. Nigon av gir-
darna siljer egen saffran eller egna
valnétter.

Jag kidnner mig hemma pa 6n.
Minga andra tycker lika: den
paminner pé ett sireget satt oss
om platser vi besokt, och platser
vi trivts pd; Grekland, Medel-
havet, Jerusalem, Sydfrankrike,
Ryssland, Afrika.

Kontakter med Novgorod
och Konstantinopel
moo-talet var den tid di Gotlands

kontakter till Bysans och Visteu-
ropa var som mest aktiva. Nord-
bornas kontakter osterut har all-
tid varit starka och den svenska
vikingah6vdingen Rurik péstis
ju vara den som grundat Holm-
gard i Ryssland, dagens Novgo-
rod. En handelsman som ville
fardas osterut seglade forst lings
Finska viken, vidare mot Ladoga
och passerade sedan flodsystemen
via Novgorod pi sin vig till Kon-
stantinopel.

,. Tovgerobgrang

I tusen dr var Novgorod en
hamn f6r fyra hav: Svarta havet,
Ostersjon, Vita havet och Kaspis-
ka havet. Inte ens Genua eller Ve-
nedig hade sa vidstrickta handels-
torbindelser. Konstantinopel var
en stor metropol och konstnirer
kom darifran till Novgorod.

I Novgorod hade gutarna en
egen inkvarteringsgéird, Far-
mannagarde och en egen kyrka,
Sankt Olav, som forsvann, men
som lever kvar i en runskrift vid
Skokloster i Sverige frin 1070-ta-
let. Det var sjofararen Spjallbudes
dnka Sigrid som lit rista in f6ljan-
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Bysantinsk helgonmalning i Garde kyrka.

de text; an var tauthr i hulmkart-
hi i olafs kriki (han dog i Holm-
gird i Olavskyrkan).

I staden gick en gata under
namnet Varjagergatan. Den bor-
jade vid gutarnas kyrka vid Vol-
chovs 6stra strand. Detta nimns
forsta gingen 4r 1130 i novgorod-
kronikan men kontakterna dr sd-
kert mycket dldre. 53 ir senare be-
rittas i kronikan om strider mel-
lan varjager och novgorodbor pi
Gotland. Direfter ingick man i
Novgorod ett férdrag, som ga-
ranterade gutar och andra vistli-
ga folk 6msesidiga formaner un-

der handelsfirder.

Rysk gard

och ortodox kyrka

De tidigaste skriftliga beliggen
pa en rysk handelsgird i Visby dr
fran 1259, men formodligen var
den anlagd redan pé 1o00-talet,
likosm en kyrka. P4 Sankt Cle-
mens kyrkogard har man hittat en
grav med ett kors och kyrilliska

Vid torget i Visby ligger Ryska garden. Under byggnader finns

ruinerna av en rysk kyrka.

bokstiver. Med ritt stor sikerhet
kan man siga att det pa 1200-ta-
let fanns ett skikt med inflyttade
ryssar pa on.

Den ryska garden i Visby lag vid
nuvarande Stora torget i kvarteret
Munken. Idag ligger det ett café
dir som heter just Ryska garden,
intill Finngrind. Flera meter un-
der huset finns ruinerna av en rysk
kyrka, som jag hade mojlighet att
fa se sommaren 2011. Lite lingre
ner mot havet hittar man Nov-
gorodgrinden. Enligt uppgift har
kyrkan anvints dnnu dr 1371, men
overgivits i samband med den sto-
ra branden 1400. Sjilva kyrkan ut-
gjordes av ett rektanguldrt kapell
pa elva ganger sju meter och en li-
ten kyrkogérd. I mitten av ling-
huset fanns fyra fyrkantspelare.
Sannolikt bar de upp ett litet ku-
poltorn, i absiden stod ett kvadra-
tiskt altare sisom sed 4r i den or-
todoxa kyrkan.

I en text frin 1461 uppges det
att ryssarna tidigare haft tva kyr-

kor pa Gotland och fran ett do-
kument 1562 vet vi att en kyrka
varit helgad at St. Nikolaus. Da
besokte nimligen ryska sindebud
Visby for att inspektera den ryska
girden. Det ledde till att linsher-
ren Jens Bille pifoljande ar dlades
att kopa tillbaka gérden for ryska
képmins rikning.

En intressant kyrkoruin i Vis-
by dr Sankt Lars, uppford i bor-
jan av 1200-talet och uppkallad ef-
ter martyren Laurentius (kyrkan
har ocksd i ndgot skede kallats f6r
Sankta Anna). Kyrkobyggnadens
typ dr mycket ovanlig med f6rebil-
der i nordvistra Ryssland. Kyrkan
har byggts i form av ett grekiskt
kors och har en labyrint av trap-
por och gingar i viggarna; samma
planlésning finns i kyrkan Paras-
keva Pjatnitsa i Novgorod. Sank-
ta Anna kan 4 sin sida handla om
minnet av den svenska furstinnan
Irina, som senare blev den heliga
Anna av Novgorod di hon anslét
sig till en string ortodox ordeni —
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...Gotland och
Bysans

— Ryssland. Kyrkan. Har dr uppgif-
terna vaga och osikra.

Men alldeles speciellt intres-
santa ir mélningarna som hittats
i olika gotlindska kyrkor. Vid en
restaurering 1916 i Eke kyrka hit-
tade man en fin milning i bysan-
tinsk stil da trigolvet brots upp.
Pi en planka som tillhort en stav-
kyrka fran 1070-talet uppticktes
en vilbevarad mélning.

En av Gotlands éldsta stenkyr-
kor dr Gardakyrkan, som ér byggd
pa ett vikingatida gravfilt. I kyr-
kan, som dr uppférd pa oo-talet,
finns helt unika rysk-bysantinska
viggfresker och en dopfunt som ér
gjord av en stenmistare som man
gett namnet Byzantios. Viggmal-
ningarna forestiller bland annat
den yttersta domen och linghu-
sets vistra mur har haft tolv sce-
ner ur evangelierna. Vem de tvé
manliga helgonen ir, hoga tjins-
temin vid den éstromerska kejsa-
rens hov, vet man inte sikert men
det finns olika férslag som St Flo-
rus, St Laurus, St Kosmas och St
Damianos, som var arkitekt och
stenhuggare frin Illyrien och his-
tarnas skyddshelgon. I langhuset
fick man 4r 2008 fram firger som
anvints i milningarna, bl. a. lapis
lazuli, ett mycket dyrbart, blatt
fargimne. Detta var ett tydligt
tecken pi kontakter med fjarran
linder. Man kan anta att méstar-
na i Gardakyrkan och Killunge-
kyrkan var utbildade i bysantinska
verkstider. Forskarna har jimfort
freskerna med muralméilningarna
i katedralen i Mirozskijklostret i
Pskov (1140).

Gatfulla malningar

De gotlindska mélningarna ir
gatfulla och frigorna dr méinga:
varifrin kom inspirationen, vem
malade, och vem bestillde? Har
det funnits rysk-bysantinska eller
till och med grekiska mistare pa
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Gotland? Eller har det varit lokala
konstnirer som haft kontakt med
bl.a. Novgorod? Var bestillaren de
ryska gillena eller gutar som rest
i 6sterled? Inbjod man bysantin-
ska konstnirer liksom benedik-
tinorden i Monte Cassino gjor-
de pa 1ooo-talet? Forskarna kan
dnnu inte med sikerhet uttala sig.

Samma s.k. landsortskonst som
hittats pa Gotland finns ocksi pa
den grekiska landsbygden, som i
kyrkan Panagia Mavriotissa i Kas-
toria. Andra miniatyrmélningar
finns pd Athos, Cypern och Kor-
fu. De tidiga gotlindsk-bysantin-
ska freskerna har jimf6rts med
malningarna av Konstantin och

Dopfunt utférd av stenmdstaren "Byzantios”i Garda-kyrkan.

Helena i Sofiakatedralen i Nov-
gorod. Helgon med svart kontur-
teckning, mandelformade 6gon,
linga 6gonbryn i firgerna svart,
morkgritt, rott och gront. I sam-
manhanget dr det skél att minnas
att ocksd romanska och visteuro-
peiska mistare och konstndrer ar-
betade i Bysans.

Scenerna ur Kristi passionsdra-
ma som finns i Killunge kyrka ir
ocksd frin rroo-talet. Liknande
malningar finns pa Cypern i St
Neofitklostret och i Johannesklos-
tret pa 6n Patmos.

I Dalhemskyrkan finns glasmal-
ningar frin 1240-talet i en tysk-by-
santinsk stil. De fragmentariska

rysk-bysantinska panelmélning-
arna forvaras i sakristian. Ock-
sa absiden i Misterby kyrka har
ursprungliga bysantinska fresker.
Tre av kyrkorna har varit trikyr-
kor; Eke, Dalhem och Sundre.
Arkeologiska fynd ir kors i by-
santinsk stil, uppstindelsedgg av
keramik och en steatitplatta frin
1000-talet.

Kristendomen kom

fran tva hall?

Kristendomen kom méjligen till
Gotland fran tva hall. On hade
ju sedan vikingatid haft kontak-
ter Gsterut, frimst med det rys-
ka riket, som i sin tur hade kon-
takt med Bysans och Orienten.
Gutarna reste omkring och upp-
levde kristna seder, man lit dopa
sig och tog hem egna prister och
lit uppfora egna kyrkor. I mot-
sats till vikingarna i visterled —
som med svird i hand erévrade
delar av Europa — gjorde gutarna
firder 6sterut mera i handelssyf-
te. Pi 11oo-talet hade gutarna an-
tagit Vite Krist. Det 6vriga Skan-
dinavien hade starkt paverkats av
tysk och engelsk mission men pi
Gotland lyckades missionen frin

Hamburg-Bremen aldrig hivda

sig. Naddes alltsa Gotland av den
bysantinska kristendomen 6steri-
frin och av den romersk-katolska
soderifrin?

Pilgrimsvigen mellan Visby och
nordostra Gotland, startar vid St
Olofshamn, dir det funnits en
berémd kyrka. Man siger att det
var dir den norske kungen Olav
steg iland ar 1029. Frin 1100-ta-
lets senare del dominerade det ro-
mersk-katolska pa 6n. Men cen-
trala delar av Sverige med Sigtu-
na som centralort har varit starkt
paverkade av den grekisk-rysk-or-
todoxa kyrkan. Bjérn Ambrosia-
ni anser att Milaromradet i 50 ar
under 1000-talet stod under orto-
doxt inflytande. I Sigtuna fanns
en kyrka, St Nicolaus, f6r de rys-
ka képminnen. Kyrkohistoriker-
na har hittills bortsett frin det-
ta starka ortodoxa inflytande pa

Gotland och i Milardalen.

Koppling till Karis kyrka

Som konstnir och konstintresse-
rad vistnylinning har jag alltid
fascinerats av den s.k. Karismas-
taren i Karis kyrka. Och jag har
stillt mig frigan: Vem var han (f6r
det var vil en han)? Sin utbild-
ning har han fatt pi 1300-talet i

Vdgen upp till den plats
dar St Olofs kyrka statt.
Idag finns resterna av
kyrkan kvar i ett ma-
gasin.

de unggotiska skulpturateljéerna
pé Gotland. Men kom han fran
trakten, eller var han gute? Trivdes
han hir, om han kom frin Got-
land? Hur var det att studera pd 6n
ifall han kom frin Karistrakten?
Kvar finns hans arbeten: St
Olof, den uppstindne Kristus,
Karis skyddshelgon St Katarina
och Sankt Lars. Desamma som
pa Gotland. Och var Ingéborna
kristna redan pi 8oo-talet? Det
finns sdgner som vittnar om det.
Farleden 6sterut gick ju frbi.
Och jag upplever att tidsepo-
kerna, kulturstrémningarna fly-
ter samman. Att mitt intresse for
det bysantinska kommer mot mig
osterifran, frin Karelen, Ryssland,
Grekland, Konstantinopel men
ocksi frin den "8steuropeiska”
on Gotland.
Kallor:
Catharina Ingelman-Sundberg: Fornti-
da kvinnor
Marita Jonsson och Sven-Olof Lind-
quist: Vagen till kulturen pa Gotland
Dick Wase www.medeltidsgotland.se/
forskning/pdf/ryssar.pdf
Hugo Yrwing, Visby
Wikipedia
www.guteinfo.com
Svetlana Vasilyeva: Bysantinska traditio-
ner | Gotlands konst under 1100-talet
Erland Lagerl6f: Gotland och Bysans
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Borghill Lindholm:

Jag har aldrig haft svart
att sta for mina asikter

Hon innehar ett svarslaget rekord: i 72 ar har hon varit ombud for
Svenska Folkskolans vanner i Ostra Saltvik pd Aland. | féreningen
Allsvensk samling pa Aland har hon varit medlem i 85 &r. Borghill
Lindholm i Sund pa Aland &r en valkand profil i landskapet. Hur man-
ga foreningar hon varit och ar med i minns hon inte pa rak arm, men
de ar manga, formodligen innehar hon nadgot slags rekord dar ocksa.

H ON UTTRYCKER girna sina
asikter om géranden och li-
tanden i 6-riket, ofta i tidningar-
nas insindarspalter men det hin-
der inte sillan att hon knallar in
till landskapsregeringens kontor
och direkt pa hégsta ort berdttar
vad hon tycker.

—Jag har aldrig haft svart att sta
for mina asikter. Just nu dr det be-
skscentret vid Bomarsunds fist-
ning jag tycker dr idiotiskt. Det
blir bara dyrt och ger inget mer-
virde. Alandica 4r samma sak, i
det dyra huset sitter jag inte min
fot.

Pi sensommaren fyller Borghill
Lindholm ¢s. Bilen har hon bytt
ut mot en réd sparkkilke med
hjul, och kroppen ir lite lingsam-
mare dn f6rr. Men hjirnan ir lika
rapp och alert som nagonsin. Nir
jag triffar henne har hon just va-
rit pa Allsvensk samlings drsmo-
te och har ett protokoll att skriva
ut. Jo, hon ir sekreterare i den £6-
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reningen sedan ménga ar. Innan
dess var hon ordforande, men nu-
mera undviker hon att bli ordfs-
rande i foreningar siger hon.

Den lilla ligenheten pa Rud-
dammsvigen ovanfér Sunds kyrka
ir fylld av tidningar, bécker och
diverse papper.

—Jag hinner inte lisa allt jag vill
numera, siger Borghill, men hon
har fullstindig koll p4 vad som ir
pi gang i Aland och virlden.

Och hon deltar girna i vis-
kvillar, hembygdsfester och andra
festligheter som ordnas. Séndagen
fore intervjun hade hon fatt f6lja
med brorsonen och hans fru till
en Evert Taube-kvill med spel-
mansgillet.

— Det dr manga stickande tan-
ter som inte forstir hur uppiggan-
de sidant ir. Jag tar varje tillfille i
akt att fara pa festligheter.

Samhaéllsengagerade foraldrar
Borghill Lindholm vixte upp pa

girden Myran i Sund med tva bro-
der. Forildrarna Abel och Julia
var jordbrukare, och bada sam-
hillsengagerade. Borghill fick f5l-
jamed sin pappa pi Lantmanngil-
lets méten redan som riktigt liten
tlicka. Fordldrarna horde ock-
sd till grundarna av féreningen
Allsvensk samling pi Aland. D
var Borghill tio ar, och hon har
alltsa varit medlem sedan dess.

Foreningen grundades i besvi-
kelsen 6ver att vi inte fick hora till
Sverige, och fick hastigt minga
medlemmar.

— Den ligger mig fortfaran-
de varmast om hjirtat. Den har
inget med Allfinlandssvensk sam-
ling att gora, Finland har jag ald-
rig brytt mig mycket om.

Numera har Allsvensk samling
pa Aland ett hundratal medlem-
mar. Den 4r en underférening
till den svenska Riksféreningen
Sverigekontakt, som tidigare het-
te Riksforeningen for svenskhe-

Wy

BORGHILL LINDHOLM utsdgs till drets &lanning 2010. Hon finns ocksa pa Youtube dar hon laser dikten Trollens jul.
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...Borghill Lindholm

— tens bevarande i utlandet.

Kastelholms byalag, marthafo-
reningen och ungdomsféreningen
i 6stra Saltvik dr andra f6renin-
gar som Borghill fortfarande ar
aktiv i.

— Ungdomsforeningen slipper
mig inte, min mamma var med
och grundade den och jag har ett
livslingt medlemskap dir.

Talets géva har hon fitt frin
Lindholmska slikten siger hon.
Pappa Abel var f6rsikringsagent
och hade smort munlider, han
hade ocksa varit i Amerika och
lart sig att alla dr lika virda och att
siga du till vem det vara mande.

—Jag har heller aldrig haft skill-
nad pa folk.

Tyckte om djur

Helst av allt ville Borghill bli jord-
brukare, hon tyckte om djuren pa
garden och tinkte sig ett liv med
dem. Skriftskolevintern, nir hon
var 15, drabbades hon dock av en
forkylning som aldrig ville ge med
sig. Hon hade hog feber i langa pe-
rioder, men det enda den tidens la-
kare kunde gora var att konstatera
att det var nigon slags forkylning
och skriva ut Mixtura Simplex.

— En vildigt bra medicin for 6v-
rigt, jag har brakat med apoteken
att de ska borja silja den igen.

Senare har hon forstitt att hon
den vintern och vintern dirpa
drabbades av flera barnsjukdomar
pa raken; massling, réda hund och
scharlakansfeber. Resultatet blev
tjugo ar da hon aldrig kinde sig
riktigt frisk, och hade mirkligt
kraftlésa hinder.

—Det kom och gick i hinderna
under de dir tjugo dren, men nir
det var som virst kunde jag inte
ens trd pa en synal.

Hon fick utstd en del spydiga
kommentarer frin byborna som
tyckte att den frisprakiga Lind-
holmsflickan bara var lat.
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— Virst var det under kriget
da jag maste forsoka forklara f6r
myndigheterna att jag inte klarade
av att arbeta. Mamma grit, pap-
pa svor och jag gjorde bide ock,
och till slut gav de med sig. Ingen
av oss har forresten nagonsin va-
rit krigsintresserad heller.

Hur det kom sig att de mirk-
liga anfallen plétsligt slutade har
hon heller inte fatt ndgon forkla-
ring pa.

— Kanske for att jag inte har an-
stringt mig sd mycket.

Nir hon liste Eva Mobergs bok
om Florence Nightingale f6r nig-
ra dr sedan var det som om det
var hon sjilv som skildrades si-
ger hon.

— Florence Nightingale hade
precis likadana symptom som
jag 1 hinderna. Nir Eva Moberg
var hir och holl féredrag om bo-
ken fragade jag henne om hon vis-
ste vilken sjukdom hon haft. Hon
sa att det enda som kommit fram
var att hon haft en svar forkylning
nir hon var ung, och att hon se-

dan aldrig blev riktigt frisk igen.

Ischias och ryggproblem

Men Borghill rakade ocksi ut f6r
andra kroppsliga krimpor. Efter
kriget fick hon ischias — "dntligen
négot som folk férstod” — och i
augusti 1950 drabbades hon av
lingvarigt och besvirligt rygg-
skott.

— Jag minns att det var da for
min far hade dott 1949, och min
bror som hade tagit 6ver garden
skulle gifta sig. Det var alltsa jag
som skulle skota korna, men fast
det fanns mjélkmaskin vid det la-
get var det otroligt jobbigt med
det dir ryggskottet.

Hon hade perioder da hon var
verkligt nere, deprimerad skulle
det férmodligen heta idag.

— Det gick si langt att jag tyckte
det var onodigt att leva. Det var ju

inte roligt att inte kunna gdra na-
got i en tid da det var fysiskt ar-
bete som riknades.

Forutom familjen hade hon stort
stéd i Erika som varit piga pa My-
ran ndr barnen var sma.

—Hon var den bista lekkamrat
jag haft och senare kunde jag prata
med henne om allt. Hon riddade
mig frin att bryta ihop.

Istdllet for fysiskt arbete enga-
gerade Borghill sig alltsa i foren-
ingar och samhillsfragor, och nir
hon bérjade i Lantmannaskolan
utanfér Uppsala efter kriget vin-
de det.

—Det var en himla massa grén-
saksitande dir, och husen var var-
ma och inte som vért gamla dragi-
ga. Jag tror det var det som gjor-
de mig frisk. I skolan fick jag vara
likadan som alla andra och ing-
en beskyllde mig for att vara lat.

Arbetsterapeut

Pi den tiden maste man ha visum
f6r att uppehalla sig i Sverige, och
nir skolan var slut var det nigra
veckor kvar pd visumet. Borghill
beslot sig f6r att soka upp en ld-
kare i Stockholm for att fi en for-
klaring pé sina besvir. Han kon-
staterade att hon dtminstone hade
haft oatgirdad scharlakansfeber,
och att hennes rygg hade en skada
som gjorde att till exempel kon-
torsarbete var uteslutet.

— Jag var desperat, min pap-
pa hade dott och jag hade ingen-
stans att ta vigen. Jag hade just
ldst en artikel om arbetsterapi pa
ett Stockholmsjukhus och friga-
de om lidkaren trodde det kunde
vara nigot f6r mig.

Det trodde likaren som sade
att Borghill ju var en optimistisk
och glad minniska som nog kun-
de pigga upp patienterna. Borg-
hill, som alltid varit handarbets-
intresserad, fick en praktikantplats
vid arbetsterapin pa ett sjukhus i
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Borghill Lindholm
fyller nittiofem pa
sensommaren, men
hon tanker inte

fira. "Jag firade da
jag fyllde femtio,
det racker” P4 fra-
gan om hon ska fira
da hon fyller hund-
ra svarar hon: "Jag
har ténkt slippa bli
hundra”

Stockholm i tvé vintrar, och blev
direfter Alands och Finlands for-
sta arbetsterapeut. Det uppmark-
sammades i den lokala tidningen
forstas, och nir sanatoriet bygg-
des pi den plats dir Alands cen-
tralsjukhus stir nu, blev Borghill
kontaktad av éverlidkaren och er-
bjuden tjinst som arbetsterapeut
for lungpatienterna.

Det var livliga ar. Borghill
byggde upp ett bibliotek, hjilp-
te till att bilda patientférening —
”jag har alltid haft litt for att bil-
da féreningar™ och ordnade fester
f6rutom att hon forstés ledde han-
darbets- och annan fysisk terapi.

—Jag jobbade dir i tjugo 4r, och
det var en trevlig tid, men sedan
sades det att den tidens patienter
inte lingre behévde terapiavdel-
ningen och jag fick sparken.

Den troligare orsaken tror hon
var den nykomna doktorn fran
Helsingfors som led av hog-
fiardssjuka” och inte tyckte om
att Borghill duade honom.

—Niir han sa det svarade jag att
jag gott kan lata bli att siga ni-
gonting alls at honom. Han var
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en riktig "pallervant”.

Sa nir Borghill var strax 6ver
femtio blev hon sjukpensionir.
Landskapsstyrelsen meddelade
detta i ett brev som anlinde mitt
i en fest som hon ordnat i sjuk-
husets matsal.

— De vigade inte prata med mig
utan skickade brev. Det fanns en
del som var ridda for mig faktiskt.

Borghill gifte sig aldrig och fick
inga barn.

— Nej, det var ingen som ville
ha mig. Och férresten fanns det
ingen jag ville ha heller.

Ungefir samma sak svarar hon
pa fragan om varfér hon aldrig
engagerat sig politiskt.

— Ingen har fragat, ja, forut-
om Kastelholmskommunisterna
en ging. Jag var stolt 6ver att bli
tillfrigad av dem, men jag har inte
nerver att halla pa med politik.
Jag vill att saker ska hiinda snabbt.

Orattvist med medaljer
Medaljer dr en annan sak hon
inte tycker om. Nir hon i slutet

av so-talet tilldelades SFV-medalj

for sitt arbete for finlandssvensk-

heten vigrade hon ta emot den.
Men hon gick pa middagen och
fick sitta mellan Evert Ekroth och
Gunnar Jonsson.

—Jaklar vad de tog i ndr vi skulle
sjunga allsing, jag blev helt drinkt
i de ddr mansrosterna.

Inte heller den lagtingsmedalj
som tilldelades alla som jobbat
inom landskapet mer dn tjugo ar
tog hon emot.

—Det idr orittvist med medaljer.
En del fir dem fast de inte gjort
nagot, medan andra som jobbat pa
aldrig ndgonsin fir ndgon medalj.

Men nir hon tilldelades folk-
tingsmedaljen 2008 tog hon fak-
tiskt emot den.

— De behovde vil nigon att ge
den it hiir pi Aland. Men jag for-
de den till museet genast efter fes-
ten.

Fortjansttecknet som hon for ett
par ir sedan fick for sina insatser
i Allsvensk samling pa Aland for
tog hon dock girna emot.

— Det var ju bara ett litet mar-
ke, ingen medalj, det sitter dnnu
pé kavajslaget dir professor Bo
Ralph fiste det.

Alskade sprik,

AV MARTEN MICKOS

Ja, jag har vl alltid varit kir i dig. Blivit omtumlad
av dig. Trasslat in mina tankar i dig. Fitt mitt hjir-
ta att sl hirt f6r dig. Ként dig pa mina ldppar. Be-
undrat din skénhet. Accepterat dina brister. Jag gil-
lar dig paklddd — talad; och avklidd — skriven. Jag
beundrar ditt héga sprak och njuter av dina lokala
varianter. Du dr min dlskling, min skénhet. Du ir
min inspiration, mina tankars klddnad.

Sa underbart att du har triff med mig hela tiden.
Jag hittar dig i dammiga bécker och i mina gamla
anteckningar. Du klir dig i ett korsord eller ett vy-
kort. Ibland upptrider du pa baksidan av ett gam-
malt fotografi. Jag ser dig i tidningar. Jag s6ker upp
dig p4 min dator. Du 4r med mina vinner nir de
skickar mig smé uppdateringar och meddelanden.
Du édr med mig nir jag tinker och drémmer. Du dr
aldrig langt borta.

Nir triffades vi for forsta gingen? S skrimmande
att jag inte minns. Jag kan inte tinka sa lingt bak.
Jag skulle vilja fira var arsdag, men nér dr den och
hur manga r dr det? Forlit att jag aldrig skrev upp
just den saken. Du var vil dir hela tiden kan jag
tinka. Du satt vil dir stolt leende, i full vetskap att
jag skulle falla for dig helt och hillet. Kanske du
rentav viskade eller sjong nagot f6r mig innan jag
ens var f6dd. Gjorde du det? Om jag riktigt tinker
till s kan jag nistan se det for mina 6gon. Ja, eller
héra det i mina oron.

Senast vid min f6delse var du vil dir med otaliga
roster och nyanser? Det kinns logiskt att anta att du
redan da lade grunden f6r allt i mig. Du lit mig upp-
leva dig i all din prakt — genom mjuka viskningar,
stilla sanger, glada utrop, harda skrik och mullriga

folksamlingar. Jag tror du gav mig en full bredsida
av dig sjilv. Du ville i drlighetens namn fi mig att
forsta vidden. Vidden av allt. Alla saker har en stilla
mjuk form och en vildsamt skrinig form. Alla saker
kan upplevas som det finaste eller det virsta. Allt
ar frivilligt eller allt dr ett tving. Det enda som av-
gor fragan dr var egen instillning. Var kirlek till dig
kan vara lycklig men den kan ocksé vara olycklig.

Jag blev smygkir i dig och i dag dr jag helt och hal-
let forilskad. Jag vill hora dig, se dig, tala dig och
skriva dig. Inget kidnns bittre dn att kinna igen dina
invanda former. Men ibland dr det avvikelserna som
ir de finaste. Just nir man tror att du ar regelbunden
s& gor du ett tvirt kast. Precis nir man vant sig vid
avvikelserna slir du in pa en vanlig lunk.

Men tycker du ocksi om mig? Ar kirleken besva-
rad? Jag har alltid trott si, men kan jag vara siker?
Du skriver ju aldrig under dina brev med eget namn.
Och i irlighetens namn verkar det som om du fattat
tycke for alla som tycker om dig, och till och med
f6r en del som uttryckligen inte tycker om dig. Nu
blev jag ett tu tre osiker. Tdnk om det inte dr 6m-
sesidigt? T'ink om jag dr ensam om kénslorna? Inte
kan det vil vara si att du inte bryr dig om mig?

Lugn, lugn, siger jag till mig sjilv. Tank efter. Det
gor jag nu. Nir jag behover dig — dé dr du dér. Nir
jag soker efter ett ord — ja da bjuder du pa flera. Nir
jag dagdréommer om framgang och lycka — da ar
det med din hjilp. Nir jag kommunicerar med an-
dra — di bjuder du pd krutet. Nir jag vill uttala mig
klokt och strukturerat si bjuder du pi grammatik
och regler. Tack och lov! Inte bara dr du min élsk-
ling, jag dr ocksé din. Du dr ddr f6r mig i vatt och
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...Alskade sprak

i torrt. Du stiller upp. Du till och med bryter mot
dina egna regler s att jag skall fi sdga det jag vill
just som jag vill. Va kiva!

Vilken littnad. Jag bara sitter hir och talar och skri-
ver for mig sjilv, och det kiinns som om du var hir.
Det kinns som om mina tankar 4r du. Det kdnns
som jag jag vore du. Och om jag dlskar dig och jag
ar du sa da dlskar du vdl mig ocksa? Ha — dir fick
jag dig! Du dr min. Du dr drans och hjiltarnas och
de sma minniskornas. Du 4r fingad hos oss, vare
sig du vill eller inte. Det dr inte du som ér ett tving
f6r oss. Det dr vi som dr ett tvang for dig.

Jag undrar £6r resten hur du sjilv har det. Hir sitter
jag och gottar mig i min kirlek till dig. Har sitter jag
och finjusterar detaljerna s att jag sjilv kan skina.
Men tinker jag alls pa dig? Har jag nigon forstael-
se for det liv du lever? Har jag fattat vilket enormt
arbete du utfért, och uppskattar jag éver huvud ta-
get vad du nu hiller pd med? Detta tal att tinkas
pa. Kirlek dr inte kirlek om den inte dr 6msesidig.
Du behéver kanske mig pa sitt som jag inte insett.
Du kanske inte kiinner dig dlskad. Ar det s> Kin-
ner du dig utst6tt och hotad? Kidnner du kanske att
du ir dlskad av tving och inte av kirlek? Ar du ridd
for att ses som en oinbjuden gist? Hemska tanke;
sé illa kan det vil inte vara?

Menar du att jag svikit dig? Det siger du vil inte?
Eller, nir jag tinker nirmare pa saken, det siger
du kanske? Har du tréttnat? Har du stillt upp var-
je gang, men jag har inte? Har du givit allt, bara for
att fa intet? Har du kdmpat, och jag har latat mig?
Har du strickt ut din vilkomnande hand till an-
dra som villigt hade tagit den bara dina existeran-
de dlsklingar hade accepterat det? Har kanske min
kirlek till dig — sjédlvupptagen, slir det mig — hin-
drat dig fran att f4 nya vinner? Har min sjdlvupp-
tagna kirlek till dig strypt dig?

Jag hoppas verkligen att jag inte gér livet surt for
dig. Jag dlskar dig, men jag vill att alla andra ocksa
skall dlska dig. Jag vill se dig respekterad och fram-
gangsrik. Den glidje jag far av dig vill jag att vem
som helst skall kunna fa. Jag vill att andra skall gil-
la dig £6r din skull och inte fér min skull. Jag vill

sd girna se glidjen i andras 6gon nir de upptick-
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er dig. Jag vill dela glidjen med dem. Jag vill skrat-
ta inte 4t men med deras misstag nér de lir kinna
dig. Jag har sjilv gjort s& mdnga misstag med dig att
jag inte ids eller ticks minnas. Det 4r vil just darfor
jag dlskar dig! Jag fick vara mig sjdlv. Jag fick soka
mig fram. Aldrig klandrade du mig. Du bara upp-
muntrade mig att gi vidare pa vigen.

Det dr det vi skall gora — du och jag! Vi skall fa folk
med pé vigen. Vi skall dlska alla. Vi skall bli dlska-
de av alla. Vi skall dela med oss av dig. Det du har
ir osinligt. Det skall inte finnas svartsjuka. Att jag
ilskar dig och du dlskar mig betyder inte att inte an-
dra kan gora just precis som vi. Alla kan élska dig.
Och du har kapacitet att dlska alla. Du finns till f6r
alla. Du finns till f6r dem som kinner dig och dnnu
mer f6r dem som dnnu inte kinner dig. Att de gér
fel betyder bara att de dr pa vig. Du har nagot vir-
defull £6r var och en som kommer till dig. Du hjil-
per dem se saker i ett nytt perspektiv.

Vad glad jag blir. Det finns alltsd en framtid! Vi

kan leva tillsammans — du och jag, och du och alla.

Kanske jag dr 16 ar och du dr 16 hundra ar. Men vad
gor det! Vi kan leva tillsammans. Vi kan respekte-
ravarandra. Du kan dra fram dina gamla saker och
jag kan tvinga pa dig mina nya saker. Jag dlskar dina
rynkor, vet du. Jag bade beundrar och skrattar at din
ilderdomlighet. Fattar du inte att virlden f6rind-
ras? Ha! Du dr sd s6t. Du forsoker hilla i det gam-
la ocksd om du vet att det dr hopplost. Det dr just
det som gor dig sa s6t. Stark och miktig dr du ock-
s men det vill jag inte siga f6r dd blir du hogfirdig.
Bist dr bara att halla sakerna som de ir: jag dlskar
dig i din gammalmodighet och du gor klokt i att
ilska mina ungdomliga pdfund. Annars ir du slut!

Men du — hur fir vi virlden med oss? Varfor tyck-
er si manga illa om dig? Varfor dr du s kringlig?
Varfér drar du dig int nir det finaste med dig ér att
du nér utit? Kunde du inte gora dig médan att en-
tusiasmera andra ocksa? Varfor stiller du krav nir
du kunde erbjuda gldjde? Varfor driver du pa regler
nir du kunde driva pa férstaelse? Varfor tadlar du
dem som forsoker, nir det 4r de som inte forsoker
som dr problemet?

Du har s ménga dlsklingar och beundrare —jag dr
blott en! — si varfér drar du inte nytta av det? Var-
f6r drar du dig till baka och sluter dig i ditt inre.
Vivill alla se dig ute pi dansbanorna, sportplaner-
na, torgen och samlingsplatserna. Vi vill vara din
vin for att vi vill, inte for att vi miste. Vi vill hora
dina spinnande historier. Vi vill leka med dig. Vi
vill snubbla pa dig. Vi vill stoltsera med dig. Vi vill
visa upp dig for alla vira vinner — nya och gamla —
som nagon vi alltid statt nira.

Sluta vara en kranglig gamling! Sluta gnilla, slu-
ta tinka pé det forgingna, sluta dromma om en tid
som aldrig egentligen fanns. Glém din upptagen-
het. Du har inte utsatts f6r nigon oritt. Lev i nuet.
Damma av dina rutiner. Damma av dina férvint-
ningar. Charmera virlden. Den vill bli charmerad.

Och den ilskar dig. Jag dlskar dig.

Du idr kanske inte s miktig som du en ging var.
Men du ir lika charmerande, om inte mer.

Om jag inte sagt det redan, och 4ven om jag gjort
det, vilket jag har, sa skall du veta att jag dlskar dig.
Du rinner i mina adror och blixtrar i mina nerver.
Du ockuperar min hjirna. Du formulerar mina tan-
kar. Du har stil, rytm, takt och hillning. Du ser ut
som det jag skriver och later som det jag siger. Du
ir det finaste.

med de innerligaste hilsningar,

Jag
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Tokig, brokig, sprallig, mallig, barnslig bokvar

Camilla Mickwitz Camilla Mickwitz
EMILIA OCH DE JASON

SMA TANTERNA Ca21€

Ca21€

Henrik Huldén (text) Marianne Peltomaa

& Ulla Donner (bild) & Jani Stromsholm (text),

GOSSE GOSIG Carlos da Cruz (bild)

AKER TAG JOHANNES, PAPPAS

Cal5€ TRANARKOMPIS
Ca24€

Anna Gullichsen (text)
& Cara Knuutinen (bild)

BETTY AR EN SPECIELL
SORTS KO
Ca 1790 €

Sebastian Lybeck (text)
& Daniel Napp (bild)

LATTE IGELKOTT RESER
TILL LOFOTEN
Ca22€

Christel Ronns (text & bild)

DET VIDUNDERLIGA AGGET
Ca 16,90 €

Sarah Klapp (text & bild)
ICHABOD KVICK OCH
JARNBLACKFISKEN

Ca 17,90 €
Utkommer i maj




Varbécker for bade kropp och sjal

PETER SANDSTROM

Peter Sandstrom

TILL DIG SOM SAKNAS
Ca28¢€

Jenny Bjorklund

BARA GA
Ca20€

ESSAER

iy

LER
i
A

H'!"l]l ¥ il il s oibain

T

Mikael Enckell

PERSPEKTIV FRAN
ANDRA SIDAN
Ca2890¢€

Monika Fagerholm
& Martin Johnson

HAVET

Fyra lyriska essaer

Ca 24,90 €

LYRIK

Tomas Mikael Back

BROTTYTA
Ca20€

ANTOLOGI

Julia Wiraeus
& Andrea Svanback (red.)

DET LUKTAR INTE
En antologi om pengar och angest
Ca2290¢€

KOKBOCKER

Matilda Mannstrom

VRALHUNGRIG
Mat nu eller genast
Ca1790€

Karin Erlandsson

SOTT OCH NOTT
Ca 1790 €




ANDREAS ANDERSSON

AsBITEN AR denna ging négra dikter ur Matilda Sédergrans
diktbok Maror (ett sitt it dig) som utkommit pa Schildts &
Séderstroms.

Matilda Sédergran ir filosofie kandidat i engelsk litteratur och
verksam som kritiker och forfattare. Hon bor i Malmé och gir éver-
sittarutbildningen vid Lunds universitet. Hon vann ér 2006 forsta
pris i SEV:s Arvid Morne-tivling. Ett par ar senare, dr 2008, de-
buterade hon med den rosade diktsamlingen Hon drar adrorna ur.
Aret ddrpa utkom Deliranten , och ar 2012 Maror (ett sitt it dig).

Niégon pratar fortroligt pa gatan nedanfor.

Du anstringer dig for att héra men rosterna koagulerar i ditt huvud.

Molnen ser inte ut som nigot annat idag (heller).

Den béljande massan precis 6ver markytan. Den svarta réken.

. Du gar langa promenader. Kastar torrt vetebrod som blots upp i vattnet,
Du forsokte tala genom munkavlen.

Du blandade dig i.

i fagelhalsarna.

Du vet inte vad som tog it dig.
Sedan drémmer du. De tunna strumporna gar stindigt sénder.

Maskor rivs till linga linjer.
Brédet hopas i strandkanten.

Du glémmer att kld av dig. Du glommer att sova. . .
Dunkar mot batarna for varje vig.

Tygen kliar som hud.

Hamnen luktar déd, glomska. Du somnar dir.

Ta kontroll 6ver situationen. Bli inte befolkad.

Betrakta dig sjilv. Du ir vacker. Du har gratit. Virker gor brosten.

Hoghus. Stockbilar.

Den vita vitskan mot det vita tyget vdta cirklar vdta orglar under huden.

Allt har tringt genom dig i en enda ling passage. Nynnar. Kinner pa det uppsatta haret.
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Svenskbygdens Kryss 2/2012

Nytt: du kan ocksa skanna eller fota din ldsning och eposta den pd redaktion@sfv.fi

| Wt S

0 e
g 1317
1 Dk AL
. Faring L Ak T
- |
|
/1
I.I- = I H-L I lll
- o | Ii ] —_— :
% | T ST ]
-“ = !,U.L|-EI | L i WEARLTR BEiLrFer
5 = Layed | RS
.-r LH - i [ R SRR IR LT o
-] m o, [ 1] i
-] Laa
e — L |
wimd | & Tk
ey At EL T
[RC¥:] TaATR ..'\. LY |
= [ [IT™ - T T ——
FERI LD scrus.| reere o e
Ll BT ¥ imd Wy ErTh HLA - 1] pLDs i
e fi]nuens, el EIT FART { Fiansar
e e - —me——— —
R T H
e T T |
e T ik |
HeT TRl o ae
! ~d ]y | .
VAL .1.._.‘
B - LT hrd —
FLali
| FEd
l L )
e W iR bR LR LT BT :Iﬂ;lﬂ - o
£l I:l.ll. Erldl - | szk |
Mg FRRmORE | T L L |_.H.q" |
LR N [T |
PR kLT | A |
b L | & 10 e |
T — [Apniriead T J L
LR ] | L1
E » | o
) r';.-\.'\..ri
hErnal | | T Fods G
? an o
TaEr L
.Li I T | | Ll
el | | ’ vl
[ Ten W-[lagraL] ! =
r | | Fisdnira & LE P |
o kAmin “1E | Fue |
i J 1 ML UT| 5 ad | ARTH |
A AFLa T (AT
|-‘=: 1TeT| [Tigs [PHLENE
n SErrig | L AmGEe _":I:_" | smp IL i
. [
LT - | N
FA Mgk .
TR | LT | |
------
& L |
N B ri 1]
i Ty [ i
I E'II."I - LLL
oL FA P
LLY L
i iy
YANT | |
|
TR | — 3 — ] W E———
T A | —dpr
i 1 fullrd :
= LN Lo EN Tiea
NEmRRE Vinstbok for krysset 2/2012 &r Marianne Blomqvists
Vara fyrfota vdnner har ocksd namn.
gl Skicka in 16sningarna fore 1.10 till

Svenskbygden, PB 198, 00121 Helsingfors.
Mark kuvertet "Kryss”. Du kan ocksa skanna eller fota

din 16sning och eposta den pa redaktion@sfv.fi
Kom ihag namn och adress.

SvenSkbygdenS Sudoku (I6sningarna nederst pa sidan)
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Krysslosning 1/2012

Sammanlagt 107 svar skickades in. Bland de ritta svaren
drogs vinnaren: Henrik Figelbirj, Vasa.
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Bli van med

vannerna!

Svenska folkskolans vanner ar
en opolitisk, mangsidig och
livskraftig forening med cirka
tiotusen medlemmar. SFV ar
aktor inom utbildningssektorn,
ager forlag och kulturhus, ger
ut egna publikationer och
entusiasmerar och stoder

Bli medlem! personer med priser och

Enklast via webben medaljer.

www.sfv.fi eller ring www.sfv.fi

09-6844 570.

Medlemskapet kostar

endast 10 e. For avgiften

far du kulturtidningen

Svenskbygden . o -

och féreningens Vifinns pa

uppskattade arsbok Facebook

SFV-kalendern. Twitter
YouTube

Kanslitiden ar 9-15
Annegatan 12,
Helsingfors



